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Televizor|Televizor cu
LCD plasma
MANUALUL UTILIZATORULUI

Modele de televizoare Modele de televizoare cu
LCD plasma

37LF6x 37LY9* SOPF9*

42LF6* 42LY9* 60PF9+*

47LF6* 47LY9*

52LF6* 52LY9=*

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de a
folosi aparatul.

Péstrati manualul pentru consultari ulterioare.

Notati numarul de model si seria monitorului.

Examinati eticheta de pe partea din spate a carcasei si prezen-
tati informatiile de pe eti -ului dumneavoastra atunci
cand solicitati operatii de service.







ACCESORII

Asigurati-va ca ati primit urmatoarele accesorii impreuna cu televizorul. Daca lipseste oricare dintre accesorii, contactai
furnizorul de la care afi cumparat produsul.

Owner’s
Manual

1 )
—_ @
CABLD MANAGEMENT

Carpa de curatare
Curatati ecranul cu carpa.

Manualul utilizatorului Cablu de alimentare Gestionare cabluri

Stergeti usor pata de murdarie de pe
exterior numai cu carpe de curatit
destinate exteriorului produsului daca
exista murdarie sau urme de amprente
pe suprafata externa.

Nu stergeti aspru cand indepartati
petele. Va rugam sa retineti ca praful in
exces poate cauza zgarieturi sau
decolorare.

baterii

Telecomanda

numai 50PF9x numai 6 OPF9x

@ §
\v@ 2-Coltari TV

2-Coltari perete

Q
2-Coltari perete 2-Coltari perete . ?

Un capac de protectie pentru
ansamblul suportului de tip birou
A se vedea pagina. 14

2-bol{uri

Doua capace din cauciuc
A se vedea pagina. 13 3-bolfuri
A se vedea pagina. 14

Modele de televizoare cu LCD

numai 37"
: é
2'C°|t?"i ™ 2-bolturi Clema de prindere 4-bolturi pentru asamblarea
2-Coltari perete Fixati firele cu suportului
clema de prindere. A se vedea pagina. 9
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PREGATIREA
COMENZILE PANOULUI FRONTAL

= Aceasta este o reprezentare simplificata a panoului frontal. Cele aratate aici pot fi diferite de televizorul

V3IHILYO3dd

dumneavoastra.

* Dacéa produsul dvs. are atagat un film de protectie, indepartati filmul si apoi stergeti produsul cu o céarpa

de lustruit.

Modele de televizoare cu plasma: 50PF9*, 60PF9*

Senzorul pentru telecomanda

o/l INPUT

MENU OK® < VoL > W PR A

Power/Standby indicator (indica-
tor pus in functiune/standby)
* Lumina rosie pentru modul standby.

na

Butonul INPUT

Buton POWER

I | |
Buton OK

Buton MENU Butoane pentru
Program

Butoane pentru Volum

SUPORT PIVOTANT

(numai 60PF9*)

© OBSERVATIE

P> inainte de reglarea unghiului, trebuie s&

Dupa instalarea televizorului, puteti regla televizorul
manual spre stanga sau spre dreapta cu 20 grade,
pentru a fi in concordantd cu pozitia de vizionare.

scoateti ambalajul cablului si sa slabiti (spre
stanga) boltul cu ax aflat la mijlocul partii din
spate a suportului. in momentul in care supor-
tul este la acelazi nivel cu televizorul, trebuie sa
apropiati (spre dreapta) boltul cu ax, pentru a
fixa orificiul.

agn®



Modele de televizoare cu LCD : 37LF6*, 421 F6*, 47LF6*, 52| F6*

Ochi inteligent

Senzorul pentru
telecomanda

s || =1
PR Butoane pentru Program
v || (=1
> _=
VoL = Butoane pentru Volum
<« || =]
g)( [ Buton OK
e MENU | [ ] Buton MENU
6 | INPUT | [ Butonul INPUT
on | ] Buton POWER
indicator pus in funciiune/standby
* Lumina rosie pentru modul standby.
* Lumin& verde cénd aparatul este pus in functiune.

V3IHILYO3dd



PREGATIREA
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Modele de televizoare cu LCD : 37LY9*, 42LY9*, 47LY9*, 52LYO*

PR

M

VoL

aNL=

OK®

MENU

[

Ochi inteligent

Senzorul pentru
telecomanda

INPUT

/I

.

J

functiune/standby)

* Lumina rosie pentru modul standby.

Butoane pentru Program

Butoane pentru Volum

Buton OK
Buton MENU
Butonul INPUT

Buton POWER

Power/Standby indicator (indicator pus in

* Lumin& verde cé&nd aparatul este pus in functiune.



INFORMATII PRIVIND PANOUL POSTERIOR

= Aceasta este o reprezentare simplificatda a panoului posterior. Cele aratate aici pot fi diferite de televi-

zorul dumneavoastra.

Modele de televizoare cu plasma

—

S-VIDEO

&

Intrare S-Video

= Conectati mufa S-Video de iesire

2 @ de la un dispozitiv S-VIDEO.

® ¢ Intrare Audio/Video

® Conectati iesirea audio/video de

S la un dispozitiv extern la aceste
jacuri.

|

{7l .. HDMUDVIIN & HDMIIN

@ Slot card PCMCIA (Asociatia Internationala
pentru Cardurile de Memorie pentru
Calculator Personal)

(Aceasta functie nu este disponibila in toate tarile.)

© Intrare HDMI

Conectati un semnal HDMI la HDMI IN.
Sau un semnal DVI(VIDEO) la portul
HDMI/DVI cu DVI cu un cablu HDMI.

© Intrare audio RGB/DVI

Conectati iesirea monitorului de la un PC/DTV
(numai Audio) la portul de intrare corespunzator.

O Intrare antena
Conectati semnalele aeriene la acest jac.

O IESIRE OPTICA AUDIO DIGITAL
Conectare flux audio digital de la diferite tipuri
de echipamente.
Nota: In modul de agteptare, aceste trei porturi
nu functioneaza.

RGS IN
RGB AUDIO
(PC) (RGB/DVI)

O PORT DE INTRARE RS-232C-(CONTROL/SERVICE)

Conectati portul serial al dispozitivelor de con-
trol la jacul RS-232C.

@ Intrare Component

Conectati un dispozitiv component video/audio
la aceste jacuri.

© Mufa Euro Scart (AV1/AV2)

Conectati intrarea sau iesirea mufei scart de la
un dispozitiv extern la aceste jacuri.

© Mufa cablu de alimentare

Acest televizor functioneaza cu energie elec-
trica in curent alternativ. Tensiunea este indi-
cata pe pagina cu Specificatii. Nu incercati
niciodata sa alimentati televizorul cu energie
electrica in curent continuu.

V3IHILYO3dd



PREGATIREA
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Modele de televizoare cu plasma

A A
PCMCIA EJECT

SARESEOR HDMI/DVIIN 1

ANTENNA
IN

@ Slot card PCMCIA (Asociatia Internationala
pentru Cardurile de Memorie pentru
Calculator Personal)

(Aceasta functie nu este disponibila in toate tarile.)

© Intrare HDMI

Conectati un semnal HDMI la HDMI IN.
Sau un semnal DVI(VIDEO) la portul
HDMI/DVI cu DVI cu un cablu HDMI.

© Intrare audio RGB/DVI

Conectati iesirea monitorului de la un PC/DTV
(numai Audio) la portul de intrare corespunzator.

O Intrare antens
Conectati semnalele aeriene la acest jac.

e IESIRE OPTICA AUDIO DIGITAL
Conectare flux audio digital de la diferite tipuri
de echipamente.
Nota: In modul de asteptare, aceste trei porturi
nu functioneaza.

O OPTICAL

Intrare S-Video

Conectati mufa S-Video de iesire
de la un dispoztiv S-VIDEO.
Intrare Audio/Video

Conectati iesirea audio/video de
la un dispozitiv extern la aceste
jacuri.

HDMI IN 2 RGBIN

RGB(PC)  AUDIOIN
(RGB/DVI)

O PORT DE INTRARE RS-232C-(CONTROL/SERVICE)

Conectati portul serial al dispozitivelor de con-
trol la jacul RS-232C.

@ Intrare Component
Conectati un dispozitiv component video/audio
la aceste jacuri.

© Mufa Euro Scart (AV1/AV2)
Conectati intrarea sau iesirea mufei scart de la
un dispozitiv extern la aceste jacuri.

© Mufa cablu de alimentare
Acest televizor functioneaza cu energie elec-
trica in curent alternativ. Tensiunea este indi-
cata pe pagina cu Specificatii. Nu incercati
niciodata sa alimentati televizorul cu energie
electrica in curent continuu.



INST ALAREA SU PORTU LUI (Numai modelele de televizoare LCD de 37 de inci)

Amplasati cu atentie produsul cu ecranul in
jos pe o suprafata matlasata care protejeaza
de stricaciuni produsul si ecranul.

9 Asamblati suportul produsului cu produsul
aga cum se arata.

Fixati bine cele 4 bolturi, in orificiile din
partea din spate a produsului.

V3IHILYO3dd
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FIXAREA TELEVIZORULUI PE UN PERETE

= Instalati produsul aproape de perete pentru a nu cadea daca este impins spre inapoi.

= Instructiunile de mai jos prezinta un mod mai sigur de instalare a produsului, prin fixarea de perete,
astfel incat produsul sa nu cada daca este tras spre inainte. Se previne astfel caderea produsului si
ranirea persoanelor, precum si deteriorarea produsului prin cadere. Nu lasati copiii sa se cafere sau
sa traga de produs.

1
=7 ||
Ee=ge

0o

D.

ZA sau

y
-

0 Utilizati suruburile cu ochi sau bolturile / coltarii TV pentru a fixa produsul de perete dupd cum se
arata Tn imagine.
(Daca produsul dumneavoastra are bolturi in pozitia suruburilor cu ochi inainte de a introduce
suruburile cu ochi, desfaceti bolturile.)
* Introduceti suruburile cu ochi sau bolturile / coltarii TV si strangeti-le bine in orificiile superioare.

g Fixati coltarii cu bolturi (nu sunt livrate cu produsul, trebuie achizitionate separat) pe perete. Potriviti
inaltimea coltarului montat pe perete.

9 Folositi o funie rezistenta (nu este livratd cu produsul, trebuie achizifionatd separat) pentru a
lega produsul. Se recomanda sa legati funia astfel incat sa fie in pozitie orizontala intre perete
si produs.

© OBSERVATIE

» Cand mutati produsul intr-o noua locatie desfaceti mai intai funia.

» Utilizati un suport sau un dulap suficient de mare si rezistent pentru marimea si greutatea produsului.

» Pentru o utilizare in conditii de siguranta a produsului asigurati-va ca inaltimea coltarului montat pe
perete este aceeasi cu cea a produsului.



CAPACUL POSTERIOR PENTRU ARANJAREA
CABLURILOR

Modele de televizoare cu plasma

o Tineti SISTEMUL DE GESTIONARE A CABLURILOR cu mainile si apasati-l asa cum se arata.

V3IHILYO3dd

GESTIONARE CABLURI

Conectati cablurile dupa cum este necesar.
Pentru a conecta un echipament aditional, parcurgeti sectiunea Conectarea echipamentelor externe.

11



PREGATIREA

V3IHILYO3dd

12

Modele de televizoare cu LCD

o Conectati cablurile dupa cum este necesar.

Pentru a conecta echipamente aditionale,
parcurgeti sectiunea Conectarea
echipamentelor externe.

@) Instalayi CABLE MANAGEMENT
(GESTIONARE CABLURI) conform
indicatiilor.

Fixati cablurile cu ajutorul clemei de
prindere din dotare.

Tineti CABLE MANAGEMENT (GESTIONARE
CABLURI) cu ambele maini si trageti-l in sus.

© OBSERVATIE

=)

/]

» Nu tineti CABLE MANAGEMENT (GESTIONARE CABLURI) atunci cand mutati produsul.
- Daca scapati produsul, puteti fi ranit sau produsul poate fi avariat.



= Televizorul poate fi instalat in mai multe moduri, cum ar fi pe un perete sau pe o suprafata de lucru etc.
= Televizorul este conceput pentru montare pe orizontala.

IMPAMANTARE _
Aveti grija sa conectati conductorul de legare la pamant Alimentare cu
pentru a preveni eventualele electrocutari. Daca nu sunt energie electrica

posibile metode de impamantare, chemati un electrician
calificat sa instaleze un disjunctor separat. Nu incercafi sa

legati la paméant unitatea conectand-o la firele de la Imre;uepator
telefon, paratrasnete sau conducte de gaz. scurtcircuit
( )

INSTALAREA PE PIEDESTAL

Pentru o ventilare corespunzatoare, asigurati o distanta de 4 inci pe fiecare parte si de la perete.

I 4 inci

4 inci 4 inci

(B

Céand nu folositi suportul de tip birou (numai 60PF9+)

Céand nu folositi suportul de tip
birou, instalati capacele din cauciuc
livrate pentru protejarea ansamblului
suportului de tip birou, dupa cum se
arata n imagine.

V3IHILYO3dd
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MONTAREA PE PERETE. INSTALAREA PE
ORIZONTALa

Pentru o ventilare corespunzatoare, pastrati o distantd de 4 inci in fiecare parte, precum si de la
perete. Instructiuni detaliate pentru instalare sunt disponibile la vanzatorul local, consultati si Ghidul
Instalarii si Montarii pe un Perete inclinat.

I4inci ;

L

155

inci 4 ing 2
L

L

L

1 4inci -

L

Daca dorifi sa instalati capacul de proteciie a ansamblului suportului de tip birou
(numai 60PF9+)

Pentru a preveni patrunderea cor-
purilor straine in ansamblul suportu-
lui de tip birou, fixati capacul de pro-
tectie a ansamblului suportului de tip
birou cu ajutorul bolturilor livrate,
dupa cum se arata in imagine.

bolturi

Capac de protectie a
ansamblului suportului
de tip birou




= Pentru a preveni stricarea echipamentelor, nu conectati nici un cablu de alimentare inainte de conectarea
tuturor echipamentelor.

CONECTAREA ANTENEI

= Pentru calitate optima a imaginii, reglati directia antenei.
= Cablul de antena si convertorul nu sunt incluse.

V3IHILYO3dd

Locuinte/Apartamente multi-familiale

Mufa de (Conectafi la mufa de perete pentru anten)

perete
pentru
antena

Cablu coaxial RF (75 ohmi)

Antena de
exterior
(VHF, UHF) Locuinte/Apartamente uni-familiale
(Conectafi la mufa de perete pentru antena exterioars) d]:[ﬂ]j —

- Asigurati-va ca nu indoiti firul de
bronz atunci cand conectati antena
la port.

- antena cu putere de 5V
functioneaza doar in modul Digital.
(Consultati p. 43)

UHF
Antena Amplificator
de semnal
VHF

= In zonele cu semnal slab, pentru a obtine o calitate mai buna a imaginii, instalati un amplificator de sem-
nal la antend, asa cum se prezinta in imaginea din dreapta.

= Dacéa este necesar sa impariiti semnalul pentru doua televizoare, utilizati un splitter de semnal pentru
antena pentru a realiza conexiunea.

15
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INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

= Pentru a preveni stricarea echipamentelor, nu conectati nici un cablu de alimentare inainte de conectarea
tuturor echipamentelor.

= Aceasta sectiune a INSTALARII UNUI ECHIPAMENT EXTERN foloseste, in principal, imagini pentru
modelele de televizoare LCD.

INSTALAREA RECEPTORULUI HD

= Acest televizor poate receptiona semnale aeriene digitale / prin cablu fara un convertor digital extern. Cu
toate acestea, daca receptionati semnale digitale de la un convertor digital sau alt dispozitiv digital extern,
consultati figura indicatd mai jos.

La conectarea cu un cablu component

o Conectafi mufele de iesire ale DVD-ului (Y, PB, PR) la
mufele COMPONENT IN VIDEO de pe televizor.

g Conectati mufele audio de iesire de pe convertorul
digital cu mufa jack COMPONENT IN AUDIO de pe
televizor.

9 Porniti convertorul digital. (Consultati manualul de uti-
lizare al convertorului.)

CEMPON NT

:

>
\
1

!

Selectati sursa de intrare Component utilizand butonul
INPUT de pe telecomanda.

DIGITAL AUDIO OUT

rllllllllll\

)

Semnal Component HDMI1/2
480i/576i Da Nu
480p/576p Da Da
720p/1080i Da Da
Da Da
1080p (numai 60 Hz) (24Hz/50Hz/60Hz)




La conectarea cu un cablu HDMI

EJECT

HDMIDVIIN1  HDMIIN2 RGB IN
RGB(PC) (ll\‘l(J; i

ﬂ Conectati mufa HDMI de iesire de pe convertorul =
digital cu mufa jack HDMI/DVI IN 1 sau HDMI IN 2 N g

de pe televizor. C"‘> z

OPTICAL [

a

(0]
(0]

Porniti convertorul digital. (Consultati manualul de -
utilizare al convertorului.) 1
Selectati sursa de intrare HDMI1 sau HDMI2 uti-
lizand butonul INPUT de pe telecomanda.

HDMI-DVD OUTPUT

La conectarea cu un cablu HDMI catre DVI

HDMUDVIIN1  HDMIIN2 RGBIN
RGB(PC) AUDIO IN
(RGB/DVI)

a Conectati mufa DVI de iesire de pe convertorul digital
cu mufa jack HDMI/DVI IN 1 de pe televizor.

DIGITAL AUDIO OUT

Conectati mufele audio de iesire de pe convertorul dig- o
ital cu mufa jack AUDIO(RGB/DVI) de pe televizor. =

Porniti convertorul digital. (Consultati manualul de
utilizare al convertorului.)

© © o

Selectati sursa de intrare HDMI1 utilizind butonul
INPUT de pe telecomanda.

Nd31X3 INFJAVCIHOSF INNN VIYVITVLSNI I
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INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

SETARE DVD

La conectarea cu un cablu component

Conectati mufele de iesire ale DVD-ului (Y, P, PR) la 0 2 @ 6 0
mufele COMPONENT IN VIDEO de pe televizor. P9P99P QP @

e Conectati mufele audio de iesire de pe DVD cu mufele
COMPONENT IN AUDIO de intrare de pe televizor.

e Porniti aparatul DVD, introduceti un DVD.

Selectati sursa de intrare Component utilizand butonul
INPUT de pe telecomanda.

A se vedea manualul de utilizare al aparatului DVD pen-
tru instructiuni de utilizare.

LLLLL&LLLL\

u DIGITAL AUDIO OUT

Porturi de intrare Component
Pentru a obtine o calitate mai buna a imaginii, conectati aparatul DVD la porturile de intrare component, asa cum se

arata mai jos.
Porturi component pe televizor Y Ps Pr
Y Ps Pr
Porturi de iesire video pe Y B-Y RY
aparatul DVD Y Cb Cr
Y Pb Pr




La conectarea cu un cablu SCART

o Conectati mufa scart a echipamentului DVD la mufa scart

AV1 de pe aparatul TV.
9 Porniti aparatul DVD, introduceti un DVD.

9 Selectati sursa de intrare AV1 utilizand butonul INPUT
de pe telecomanda.

Daca ati realizat conectarea prin mufa AV2, selectati
sursa de intrare AV2,

A se vedea manualul de utilizare al aparatului DVD pen-
tru instructiuni de utilizare.

© OBSERVATIE

» Daca doriti sa utilizati cablul EURO scart, trebuie sa uti-
lizafi cablul Euro scart ecranat.

La conectarea cu un cablu S-Video

a Conectati mufa S-VIDEO de iesire de pe DVD la
mufa S-VIDEQ de intrare de pe televizor.

Conectati mufele audio de iesire de pe DVD la
jacurile AUDIO de intrare de pe televizor.

Porniti aparatul DVD, introduceti un DVD.

Selectati sursa de intrare AV3 utilizand butonul
INPUT (INTRARE) de pe telecomanda.

® 00 O

A se vedea manualul de utilizare al aparatului DVD
pentru instructiuni de utilizare.

~_
3~

AUDIO/
VIDEO

(R) AUDIO (L)

VIDEO

S-VIDEO

@ @

T
H

ANTIN

ANT OUT

\

©@ @ @

VIDEO I!mim—Auq[o—m s-vQEo

Z
=
@

L
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INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

La conectarea cu un cablu HDMI

“ Conectati mufa HDMI de iesire de pe DVD la jacul
HDMI/DVI IN 1sau HDMI IN 2de pe televizor.

g Selectati sursa de intrare HDMI1 sau HDMI2
utilizand butonul INPUT (INTRARE) de pe
telecomanda.

9 A se vedea manualul de utilizare al aparatului
DVD pentru instructiuni de utilizare.

© OBSERVATIE
» Televizorul poate receptiona simultan semnale video si
audio prin utilizarea unui cablu HDMI.

» in cazul in care DVD-ul nu accepti Auto HDMI, trebuie
sa setati rezolutia de iesire in mod corespunzator.

INSERAREA MODULULUI CI

(Aceasta functie nu este disponibila in toate tarile.)

- Pentru a viziona serviciile codate (cu plata) in modul TV
digital.

“ Insearti modulul Cl in SLOTUL DE CARD PCMCIA
(Asociatia Internationald pentru Cardurile de
Memorie pentru Calculator Personal) al televizorului
asa cum este prezentat.

Pentru informatii suplimentare, consultati p. 46.

EJECT
HDMI/DVI IN 1

ANTENNA
IN

HDMI-DVD OUTPUT

A A
PCMCIA EJECT

CARD SLOT HDMIIN 1




SETAREA APARATULUI VIDEO

= Pentru a evita parazitii (interferentele), lasati o distanta adecvata intre televizor si aparatul video.

= O imagine inghetata tipica preluata de la un aparat video. Daca se utilizeaza formatul de imagine 4:3,
imaginile fixe de pe marginea ecranului pot raméane vizibile pe ecran.

La conectarea cu un cablu de antena

ANTOUT S-VIDEO VIDEO @ ®

= me @ ©e0e
@IED

4 3
OUTPUT
ANTIN  switcH

Mufa de perete

o,

Antena

1

“ Conectati mufa ANT OUT a echipamentului VCR la mufa ANTENNA IN de pe televizor.

Nd31X3 INFJAVCIHOSF INNN VIYVITVLSNI I

e Conectati cablul de antena la mufa ANT IN de pe VCR.

e Apasati butonul PLAY de pe aparatul video si potriviti programul aparatului video cu programul
televizorului pentru vizualizare.

21
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INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

La conectarea cu un cablu SCART

©O ® o

Conectati mufa scart a aparatului video la mufa scart
AV1 de pe televizor.

Introduceti o caseta in aparatul video si apasati
butonul PLAY de pe acesta. (A se vedea manualul de
utilizare al aparatului video).

Selectati sursa de intrare AV1 utilizand butonul
INPUTde pe telecomanda.

Daca ati realizat conectarea prin mufa AV2, selec-
tati sursa de intrare AV2.

© OBSERVATIE

» Daca doriti sa utilizati cablul EURO scart, trebuie sa utilizati cablul Euro scart ecranat.

La conectarea cu un cablu RCA

12

3

Conectati mufele jack AUDIO/VIDEOQ fintre televizor
si aparatul video. Potriviti culorile mufelor. (Video =
galben, Audio Stanga = alb si Audio Dreapta = rosu)

Introduceti o caseta in aparatul video si apasati
butonul PLAY (REDARE) de pe acesta. (A se vedea
manualul de utilizare al aparatului video).

Selectati sursa de intrare AV8 utilizand butonul
INPUT (INTRARE) de pe telecomanda.

© OBSERVATIE

» Daca aveti un VCR mono, conectati cablul audio al VCR
la mufa jack AUDIO L/MONO de pe televizor.

\

(OMONONN®

viDEo IMIEEH-AUDID G S-VIDEO

Z
=
w

AUDIO/
VIDEO

(R) AUDIO (L)

Ei

I

SVIDEO VIDEO @
[
s
OUTPUT
SWITCH

¢

ANTIN

ANT OUT




La conectarea cu un cablu S-Video

SVIDEO VbEO @ @  ANTIN

a Conectati mufa S-VIDEO de iesire de pe VCR la

mufa S-VIDEO de intrare de pe televizor. Calitatea @
imaginii este imbunatatita; in comparatie cu mufa de
intrare normalda Composite (cablu RCA). olf?EﬁT

ANT OUT

SWITCH

9 Conectati mufele audio de iesire de pe VCR la

o
jacurile AUDIO de intrare de pe televizor. . O
&3
e Introduceti o caseta video in VCR si apasati S
butonul PLAY de pe acesta. (A se vedea manualul 2
de utilizare al aparatului video.) %
o
0 Selectati sursa de intrare AV3 utilizand butonul =
INPUT (INTRARE) de pe telecomanda. AVIN3
© OBSERVATIE

» Daca ambele mufe S-VIDEO si VIDEO au fost conec-
tate la S-VHS VCR simultan, numai semnalul S-VIDEO
poate fi receptionat.

SETARE IESIRE DIGITALA AUDIO

Trimitere flux audio televizor catre componentele audio externe prin portul lesire Audio Digital (Optic).

0 Conectati un capét al cablului optic la portul de
lesire Audio Digital (optic) al televizorului.

|
E

9 Conectati celalalt capat al cablului optic la intrarea
audio digital (optica) a echipamentului audio.

[ ]

9 Setati optiunea “Optiune difuzor TV - Oprit” din L

meniul AUDIO. (» p.76). Pentru utilizare, consultati
manualul de instructiuni al echipamentelor audio

DIGITAL AUDIO OUT

externe.
A ATENTIE 2] g
»Nu va uitati direct la portul optic de iesire. Vederea }
dumneavoastra poate fi afectata daca priviti direct I‘ E ‘

catre raza laser.
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INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

INSTALAREA ALTOR SURSE A/V

Camera video

Consola jocuri video

VIDEO

99

\

ONON)

mé® A @ svibEo

vifito

0 Conectati mufele jack AUDIO/VIDEO fintre televizor si aparatul video. Potriviti culorile mufelor.
(Video = galben, Audio Stanga = alb si Audio Dreapta = rosu)

9 Selectati sursa de intrare AV3 utilizdnd butonul INPUT (INTRARE) de pe telecomanda.

9 Actionati echipamentul extern corespunzator.
A se vedea ghidul de utilizare al echipamentelor externe.




Setare pt. PC

= Acest televizor are o capacitate Plug and Play, respectiv, calculatorul se adapteaza automat la setarile
televizorului.

RGB IN

Il
(OFO-p=) i)

La conectarea cu un cablu D-sub cu 15 pini

a Conectati mufa RGB de iesire de pe PC la mufa RGB

S DIGITAL AUDIO OUT

(PC) de intrare de pe televizor.
b d
g Conectati mufa de intrare audio a calculatorului cu mufa
de intrare AUDIO IN (RGB/DVI) de pe televizor.
2]
9 Porniti calculatorul.
e Selectati sursa de intrare RGB utilizand butonul  Huk

INPUT de pe telecomanda.

RGB OUTPUT Aupio

La conectarea cu un cablu HDMI catre DVI

0 Conectati iesirea DVI a calculatorului la mufa

=
. -

HDMI/DVI IN 1 din aparat. @
=

COMPONENT |

DIGITAL AUDIO OUT:

Conectati mufa de intrare audio a calculatorului cu mufa
de intrare AUDIO IN (RGB/DVI) de pe televizor.

Porniti calculatorul.

0 ©

Selectati sursa de intrare HDMI1 utilizind butonul
INPUT de pe telecomanda.

© OBSERVATIE

» Tn cazul in care calculatorul are o iesire DVI si nicio iesire HDMI, este necesara o conexiune audio
separata.

> In cazul in care calculatorul nu accepta Auto DVI, va trebui sa setati corespunzator rezolutia de
iesire.

Nd31X3 INFJAVCIHOSF INNN VIYVITVLSNI I
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© OBSERVATIE

» Pentru a va bucura de o imagine vie si de un
sunet clar, conectati un calculator la televizor.

» Evitati mentinerea unei imagini fixe pe ecranul
televizorului pentru o perioada lunga de timp.
Imaginea fixa poate ramane permanent impri-
mata pe ecran; utilizati un program de protectie
a ecranului cand este posibil acest lucru.

» Conectati calculatorul la portul de RGB (PC) de
pe televizor; schimbati rezolutia de iesire a cal-
culatorului in mod corespunzator.

» Ar putea sd existe un zgomot in functie de o
anumita rezolutie, imagine verticald, contrast sau
stralucire in modul PC. Apoi schimbati modul
PC la altd rezolutie sau schimbati rata de
reimprospatare cu o alta sau reglati stralucirea si
contrastul din meniu pana cand imaginea devine
curatd. Daca rata de reimprospatare a placii
grafice a calculatorului nu poate fi modificata,
schimbati placa grafica a calculatorului sau con-
sultati producatorul placii grafice a calculatoru-
lui.

» Forma de sincronizare a intrarilor de frecventa
orizontala si verticala este diferita.

» Recomandam utilizarea 1920 x 1080, 60 Hz
pentru modul PC, aceste setari ofera cea mai
buna calitate a imaginii.

» Recomandam utilizarea 1024x768, 60Hz (Modele
de televizoare cu plasma) pentru modul PC, aces-
tea asigura cea mai buna calitate a imaginii.

» Conectati cablul de semnal de la portul de iesire
al monitorului calculatorului la portul RGB (PC)
al televizorului sau cablul de semnal al portului
de iesire HDMI al calculatorului la portul HDMI
IN (sau HDMI/DVI IN) al televizorului.

INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

» Conectati cablul audio de la PC la mufa de
intrare Audio de la televizor. (Cablurile audio nu
sunt achizitionate impreuna cu televizorul).

»Daca utilizati o placa de sunet, va trebui sa con-
figurati sunetul calculatorului la nivelul necesar.

» Acest televizor utilizeaza protocolul Plug and
Play VESA. Televizorul furnizeaz? date EDID sis-
temului calculatorului cu protocol DDC.
Calculatorul se configureaza automat atunci
cand folositi acest televizor.

» Protocolul DDC este preconfigurat pentru
modul RGB (RGB analog), HDMI (RGB digital).

»Daca este necesar, configurati setarile pentru
functionalitate Plug and Play.

» Daca placa video a calculatorului nu poate oferi
un flux simultan RGB atét analog cat si digital,
conectati fie RGB, fie HDMI IN (sau HDMI/DVI
IN) pentru a afisa calculatorul la televizor.

» Daca placa video a calculatorului poate oferi un
flux simultan RGB analog si digital, configurati
televizorul fie pentru RGB, fie pentru HDMI;
(celalalt mod este configurat in mod automat
pentru Plug and Play de catre televizor.)

» Daca folositi un cablu HDMI catre DVI, este
posibil ca modul DOS sa nu functioneze, in
functie de placa video utilizata.

» Daca utilizati un cablu RGB-PC prea lung, ar
putea exista un zgomot pe ecran. Recomandam
utilizarea unui cablu mai scurt de 5m. Asigura cea
mai buna calitate a imaginii.



Rezolutie de afigare suportata

mod RGB[PC] / HDMI[PC] mod HDMI[DTV]

. Frecventa Frecventa . Frecventa Frecventa
Rezolutie  iz0ntalz (KHz) verticala (Hz) Rezolutie  qrizontals (KHz)  verticald (Hz)
720x400 640x480 31,469 59,94
640x480 Ut 22t 31,469 o 60,00 ..

720x480 31,47 59,94
800x600 3020 60,00 .
720x576 31,25 50,00
B o o B ... s w00
1280x720 4496 59,94
1024768 45,00 60,00
........... 57 ages
1280x768 1920x1080i 33,75 60,00
1360x768 28,125 50,00
1366x768 2700 24,00
1280x1024 56,25 50,00
1400x1050 1920x1080p 67,433 59,94
1600x1200 67,500 60,00
1920x1080 66,647 59,99

: Numai modul HDMI [PC]
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INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

Configurarea ecranului pentru modul PC

Reglare automatA (numai modul RGB[PC])

Regleaza automat pozitia imaginii $i minimizeaza tremuratul
imaginii. Dupa reglare, chiar daca imaginea nu este inca
corecta, televizorul functioneaza adecvat, dar necesita si
alte reglari.

Auto-configure (Autoconfigurare)

Aceasta functie permite reglarea automata a pozitiei
ecranului, a ceasului si a fazei. Pe durata executarii
autoconfigurarii, imaginea afisatd va disparea timp de
cateva secunde.

o Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta ECRAN.

e Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Config. automata.

€  Apssa butonul > pentru a inffa Contig. automatd.

¢ Cand s-a incheiat Config. automatd, OK va
aparea pe ecran.

¢ Daca pozitia imaginii nu este corecta, incercati
din nou reglarea automata.

e Daca imaginea trebuie ajustata mai mult dupa
reglarea automata in RGB (PC), o puteti regla cu
ajutorul Config. Manuala.

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.

‘m- \NFO(D

7 Gl

i

-]
L)

v

voL - W PR

MUTE

SETARE
IMAGINE
AUDIO

TIMP

OPfilUNE
ECRAN

Config. automata
Config. manuald
Mod XGA
Format imagine
Resetare

>

@CIDOE
COICHIEDIC)
BACK -mFo(D

EXIT UIDE

(0)

|
);Q@
|

Config. automaté
Config. manuald
Mod XGA
Format imagine
Resetare




Reglarea fazei, ceasului si pozitiei
ecranului

Daca imagina nu este clara dupa reglarile automate si
mai ales daca litere tremura, reglati faza imaginii manual.

Aceasta functie nu poate fi utilizatda in modul 1:1 Pixel.

Pentru a corecta dimensiunea ecranului, reglati Ceas.

Aceasta functie este disponibila in modul urmator: modul
RGBI[PC].

Ceas Aceasta functie are rolul de a minimiza toate barele
sau dungile verticale de pe fundalul ecranului.
Functia va modifica de asemenea si latimea ecran-
ului.

Faza Aceastd functie va permite sa eliminati orice zgo-
mot orizontal si sa faceti imaginile personajelor mai
clare.

o Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta ECRAN.

9 Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Config. Manuala.

Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Faza , Ceas, Pozitie-H sau Pozitie-V.

dorite, apoi acestea vor fi memorate pentru
setarea de imagine Opt. pers.

e Apasati butonul € / P pentru a efectua reglajele

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.

@G CONET

el

i
L)

S i s
A A
voL PR
v

MUTE
v

OCIOE
OICHIEDXC)
BACK INFOD
ExnCC) - Oeums

® gy O
e)
-

n

VoL

+

PR

® ®

N

)

N

SETARE | Config. automats
IMAGINE | Config. manuald

Config. automata
Config. manuala
Mod XGA
Format imagine
Resetare

AUDIO | Mod XGA

Format imagine

TIMP
Resetare

OPfilUNE
ECRAN

Faza
Ceas
Pozitie-H
Pozitie-V
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INSTALAREA UNUI ECHIPAMENT EXTERN

Selectarea modului XGA ecran lat

Pentru a obtine o imagine normala, potriviti rezolutia din
modul RGB si selectia modului XGA.

Aceasta functie este disponibila in modul urmator:
modul RGBI[PC].

Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta ECRAN.

Apasati butonul ® si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Mod XGA.

Apasati butonul ® si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta rezolutia XGA dorita.

©O ® ®© ©

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.

@E; INFOD %
l\l

ml RATIO PICTURE

voL - W PR

MUTE

SETARE
IMAGINE
AUDIO
TIMP
OPfilUNE
ECRAN

Config. automata

Config. manual
Mod XGA

1a

OCIOE
CACRIDXC)

BACK -INFO(D

EXIT GUIDE

>
+ +
VoL PR
_ _
N\ N\ N\

Config. automata
Config. manuald

Mod XGA
Format imagine
Resetare

> | V 1024 X 768

Format imagine

Resetare

1280 X 768
1360 X 768
1366 X 768




IniTializare
(Resetarea valorilor originale din fabricA)

Aceasta functie opereaza in modul curent.
Pentru a initializa valoarea reglata.

Metoda ISM si Mod economic nu pot fi utilizate la
modelele de televizoare cu LCD.

o Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau V¥
pentru a selecta meniul OPTIUNI.

e Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Setari din fabricatie.

9 Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Setari din fabricatie.

e Apasatl butonul P.

Va aparea mesajul “Daca lntroducep pcn'ola
toate setarile utilizatorului vor fi reinitializate”.

e Utilizati butoanele NUMERE pentru a introduce o
parola de 4 cifre.

m; INFOD) %
ST,

al RATIO PICTURE

VoL - W PR

MUTE

SETARE
IMAGINE
AuUDIO
filMP
OPTIUNE

Limba(Language)
Tara

Blocare sistem
Control parental
Eticheta intrare
SIMPLINK

Setdri din fabricatie

Limba(Language)
Tara

Blocare sistem
Control parental
Eticheta intrare
SIMPLINK

Setdri din fabricatie

>

OCIOO
® &I

BACK -\NFO®

EXIT GUIDE

Limba(Language)
Tara

Blocare sistem
Control parental
Eticheta intrare
SIMPLINK

Setdri din fabricatie

Set ID
S B
Setari din fabricatie

OK

Metoda ISM

Normal

Mod economic

Oprit

Set ID
S B

Setari din fabricatie

OK

Metoda ISM

Normal

Mod economic

Oprit
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VIZIONAREA TV / CONTROLUL PROGRAMELOR

FUNCTIILE BUTOANELOR DE PE TELECOMANDA
(numai 37/42/47/52LY9*, 50/60PF9*)

Cénd utilizati telecomanda, indreptati-o spre senzorul de telecomanda de la televizor.
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D/A EOWER INPUT

J
g
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) (ovo) (Temy
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y ( INFO(D

TIO [ PICTURE

B

LINK
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an

S

-
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=
=

)

L
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Q.VIEW

<
4 O »
-
g.
c
5
m

-t
N
w

D/A

POWER

INPUT

Selecteaza modul digital sau analog.
Realizeazé comutarea televizorului din mod asteptare.

Comuta televizorul in si din starea de standby.

Rotire mod extern de intrare in secventa regulata.

MODE
GUIDE
INFO ®

SUBTITLE

Selecteaza modurile de operare de la distanta
Afiseaza agenda programului.
Afiseaza informatiile despre ecranul curent.

Restaureaza subtitrarea dumneavoastra favorita in
mod digital.

THUMBSTICK
(Sus/Jos/Stan?a
Dreapta)

OK

BUTOANE
COLORATE

Va permite sa navigati prin meniurile afigate pe ecran
si sa reglati setarile sistemului in functie de preferintele
dumneavoastra.

Accepta selectia efectuata de dumneavoastra sau
afiseaza modul curent.

Aceste butoane sunt utilizate pentru teletext. (doar la mod-
elele cu TELETEXT) sau pentru Editarea programului.

~
©

Yo Ve Yam
IS
3]

[
7}
=

L _JL_ J_J

o
-

o ||
z

SIZE UPDATE INDEX  HOLD
TIME  REVEAL

GO D @ |[C&Hf
GO G O GD

Volum sus/jos
MUTE

Q.VIEW
Program sus/jos

Butoane
numerice 0-9

LIST
FAV

Regleaza volumul.
Activeaza sau dezactiveaza redarea sunetului.
Revine la programul vizionat anterior.

Selecteaza un program

Selecteaza un program.
Selecteaza o optiune numerotata dintr-un meniu.

Afisarea listei de programe.

Afiseaza programul favorit selectat.

Butoane de con-
trol VCR/DVD

Controleaza unele videorecorder-e sau DVD player-e atunci
cand afi selectat deja din buton modul DVD sau VCR.
Controlati dispozitivele AV conectate prin apasarea
butoanelor A sau ¥ sau <« sau », OK (INTRODUCERE)
si a butoanelor de redare, oprire, pauza, derulare inapoi,
derulare inainte, salt peste capitol.(Butonul @ nu asigura
astfel de funcitii)




@@- INFO D) .%
|

RATIO PICTURE +

!

<
<« O »
—
=
P
m

L 2 [ 5]
(¢ 5 6]
L7 8 [ 9]
(ust | o | rav ]

(o 5= Wy |

[N

(SIMPLINK

SLEEP
BACK

Consultati lista dispozitivelor AV conectate la TV.
Cand comutati acest buton, pe ecran se afiseaza
meniul Simplink.(> p.54)

Seteaza temporizatorul pentru trecerea in agteptare.
Permite utilizatorului sa se intoarca un nivel Tnapoi intr-

o aplicatie interactiva, EPG (Ghid Electronic pentru
Posturi) sau alta functie de interactiune cu utilizatorii.

TV/RADIO  Selecteaza post Radio sau TV in mod digital.
I/1l" Selecteaza iesirea pentru sunet.
RATIO Selecteaza formatul de imagine dorit de dumneavoastra.
PICTURE Ajusteaza imaginea prestabilita din fabrica in functie
de incapere.
SOUND Pentru selectarea sunetului adecvat pentru programul
pe care il vizionati.
MENU Selecteaza un meniu.
El Butoane Aceste butoane sunt utilizate pentru teletext.
TELETEXT pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea ‘Teletext’.
EXIT Sterge toate informatiile de pe ecran si revine la

vizionarea programelor TV din orice meniu.

i SIZE UPDATE INDEX HOLD i

i TIME REVEAL §

INSTALAREA BATERIILOR

= Deschideti capacul compartimentul de baterii de pe partea din

spate.

= Introduceti doua baterii de tip AA 1,5V. Nu amestecati baterii
vechi sau folosite cu baterii noi.

=Inchideti capacul.
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VIZIONAREA TV / CONTROLUL PROGRAMELOR
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FUNCTIILE BUTOANELOR DE PE TELECOMANDA
(numai 37/42/47/52LF6*)

Cand utilizati telecomanda, indreptati-o spre senzorul de telecomanda de la televizor.

— P—
POWER
Q)
TVRADO DVD
R
S

POWER

D/A INPUT

TV/RADIO

Comuta televizorul in si din starea de standby.

Selecteaza modul digital sau analog.
Realizeaza comutarea televizorului din mod asteptare.

Selecteaza post Radio sau TV in mod digital.

© O O O

OXENINWRC),
©@E>P®

BACK @ INFOD

EXIT GUIDE |o k-

o O
e)

PR

+

I
QQQQEQQ@
ol
I

ITI
T
[

0@

INPUT

Reglarea
stralucirii

Rotire mod extern de intrare in secventa regulata.
Realizeaza comutarea televizorului din mod asteptare.

Regleaza stralucirea ecranului

Revine la setarile predefinite de stralucire prin
schimbarea sursei modului.

BUTOANE
COLORATE

Aceste butoane sunt utilizate pentru teletext. (doar la
modelele cu TELETEXT) sau pentru Editarea progra-
mului.

EXIT

BACK

MENU

Sterge toate informatiile de pe ecran si revine la
vizionarea programelor TV din orice meniu.

Permite utilizatorului sa se intoarca un nivel inapoi intr-o
aplicatie interactiva, EPG (Ghid Electronic pentru
Posturi) sau alta functie de interactiune cu utilizatorii.

Selecteaza un meniu.

INFO ® Afiseaza informatiile despre ecranul curent.

GUIDE

Afiseaza agenda programului.

Volum sus/jos
FAV

MUTE
Program sus/jos

Butoane
numerice 0-9

LIST
Q.VIEW

Regleaza volumul.
Afiseaza programul favorit selectat
Activeaza sau dezactiveaza redarea sunetului.

Selecteaza un program

Selecteaza un program.
Selecteaza o optiune numerotata dintr-un meniu.

Afisarea listei de programe.

Revine la programul vizionat anterior.




INPUT LMODE....

rowen (V) } |

DVD

INPUT BRIGHT
{SimPLINK = o0 2

(i) 2D @7 (D) -

© OO O

GCIOE
O GA»O ™
BACK@E@INFO@

6 om O
(®)
&

+ +

VOL PR

©e00e:'® O

PRI - R AR = RUR

Ao :
REVEAL

MODE

Selecteaza modurile de operare de la distanta

[

@ImF‘LII‘IK

Kl Butoane
TELETEXT

RATIO
171

Consultafi lista dispozitivelor AV conectate la TV.
Cand comutati acest buton, pe ecran se afiseaza
meniul Simplink.(> p.54)

Aceste butoane sunt utilizate pentru teletext.
Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea ‘Teletext’.

Selecteaza formatul de imagine dorit de dumneavoastra.

Selecteaza iegirea pentru sunet.

Butoane de con-
trol VCR/DVD

Controleaza unele videorecorder-e sau DVD player-e atunci
cand ati selectat deja din buton modul DVD sau VCR.
Controlati dispozitivele AV conectate prin apasarea
butoanelor A sau ¥ sau <€ sau P, OK (INTRODUCERE)
si a butoanelor de redare, oprire, pauza, derulare inapoi,
derulare inainte, salt peste capitol.(Butonul ® nu asigura
astfel de functii)

THUMBSTICK
(Sus/Jos/StanIga
Dreapfa)

OK

Va permite sa navigati prin meniurile afisate pe ecran si
sa reglati setarile sistemului in functie de preferintele
dumneavoastra.

Accepta selectia efectuata de dumneavoastra sau
afiseaza modul curent.

SLEEP
SUBTITLE

Seteaza temporizatorul pentru trecerea in asteptare.

Restaureaza subtitrarea dumneavoastra favorita in
mod digital.

INSTALAREA BATERIILOR

“aa

)

= Deschideti capacul compartimentul de baterii de pe partea din

spate.

= Introduceti doua baterii de tip AA 1,5V. Nu amestecati baterii
vechi sau folosite cu baterii noi.

= inchideti capacul.
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VIZIONAREA TV / CONTROLUL PROGRAMELOR

PORNIREA TELEVIZORULUI

- Daca porniti televizorul, veti putea utiliza functiile sale.

o In primul rand, conectati corect cablul de alimentare.

In acest moment, televizorul trece Tn modul standby.

e In modul standby pentru a porni televizorul, apasati

butonul & /1, INPUT sau PR A sau ¥ (sau PR+ sau
-) de pe televizor sau apasati butonul POWER, INPUT,
D/A, PR + sau - sau Numarul(0~9) de pe teleco-
manda si apoi televizorul va fi pus in functiune.

-

Initializare configurare

Daca pictograma OSD (On Screen Display - Afisare pe
ecran) este afisata pe ecran dupa pornirea aparatului,
puteti seta Language (Limba), Country (Tara), Time
Zone (Fusul Orar), Auto programme tuning (Reglare
automata programe).

Nota:

a. Va disparea automat dupa aproximativ 40 de
secunde daca nu este apasat niciun buton.

b. Apasati butonul BACK pentru a schimba afisajul OSD
curent cu cel anterior.

INPUT

TVRADIO
INPUT

SmPLInk
e

VO

=

@000

POWER

BRIGHT

MODE

DVD

@ C v o ®

=
—_—— — —

=
9000®:® ®

o000 D




SELECTAREA PROGRAMULUI

o Apasati butoanele PR A sau ¥ (sau PR + sau -) sau
numerice pentru a selecta numarului unui program.

REGLAREA VOLUMULUI

Apasati butonul VOL A sau ¥ (sau VOL + sau -) pen-
tru a regla volumul.

9 Daca doriti s& opriti sonorul, apasati butonul MUTE.

g Puteti anula aceasta functie apasand din nou butonul
MUTE, sau unul din butoanele VOL A sau ¥ (sau VOL
+ sau -) sau l/ll.

@@ INFO®D %
TS

(el |

NN VN
Smeunk ]

@ @D
O O O O
IO
OI<EIESIC

BACK -INFO(D

EXITO OGUIDE

® gy O

OK
o«

MUTE

M @ (3
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SELECTAREA $I REGLAREA MENIURILOR AFISATE PE ECRAN

Functia OSD (Afisare pe ecran) a televizorului dumneavoastra poate diferi usor de ceea ce se prezinta
in acest manual.

G Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a afisa fiecare meniu.
e Apasati butonul P> si apoi butonul A sau ¥ pentru a selecta o optiune de meniu.

9 Modificati setarea unei optiuni in sub-meniu sau in meniul auto-derulant utilizind butonul € sau P.
Puteti trece la un meniu de nivel superior prin apasarea butoanelor OK sau MENU.

SETARE || Acord auto SETARE | Mod imagine

IMAGINE | Acord manual IMAGINE || Temp. culoare
AuDIOo | Editare program ‘ AuDIO | XD
ﬁ Alim. antena 5V ﬁ Avansat
'TIMP Actualiz. software & Resetare imagine
OPFilUNE | piagnostic > \ OPFilUNE | pemo >3
ECRAN | Informatii Cl *: Aceasta funciiie nu ‘ ECRAN
este disponibila in
toate tarile.
SETARE | Config. automatd SETARE | Mod sunet
IMAGINE | Config. manuald IMAGINE | Volum auto
AUDIO Baf'ans
Format imagine Difuzor TV
TIME Resetare | NG lesire audio digit
OPFfilUNE \ OPfilUNE
ECRAN ECRAN
SETARE | Limba(Language) SETARE | Ceas
IMAGINE | Tara IMAGINE | Temporizator oprire
AUDIO Blocare sistem AUDIO | Temporizator pornire
Control parental Opr. programata
WP Eticheta intrare & Fus orar
OPFilUNE | iMPLINK OPfilUNE
ECRAN | Setari din fabricatie < ECRAN

© OBSERVATIE

» Nu poate fi utilizatd Metoda ISM si Mod economic in cazul televizoarelor model LCD.

» in modul Analog, nu vor fi afisate Alimentare anteni 5V, Informatii CI, Actualiz. software si
Diagnostics.



(GUD) INFO D Gme)
. g
SETAREA AUTOMATA A e
—— EXITO OGUIDE
PROGRAMELOR ¢ gy
(iN MOD DIGITAL) ®3
-«
Folositi acest mod pentru a gasi gi stoca automat toate + *
programele. V;L pAR \fL P_R

Atunci cand demarati programarea automata in mod
digital, toatd informatia stocata despre serviciu va fi

stearsa.
SETARE || Acord auto
A 1 H H IMAGINE | Acord |
0 Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ Editare program
pentru a selecta meniul SETARE. Alim. anten 5V

- Actualiz. software
OPFilUNE | piagnostic

Informatii Cl

g Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Acord auto.

9 Apasati butonul P> pentru a incepe acordul

automat.

Utilizati butoanele NUMERE pentru a introduce o R

parola de 4 cifre in optiunea Blocare sistem Acord manual

. . ! Editare program

POl’nlt . Alim. anten3 5V

Actualiz. software

) i ' . ' .. A '_ Diagnostic

Va aparea mesajul "Toate informatiile serviciu- Informatii C1

lui vor fi actualizate. Continuati?.

Daca doriti s& pastrati activa functia de reglare

automata, selectati DA folosind butonul < sau » .

Apoi apasati butonul OK. in caz contrar, selecta;

NU. Acord auto

@ (1] Program(e)
(o] 0 Program(e)

Pentru a opri acordul automat, apasati butonul UHFCH. | 12
MENU (MENIU). 00 4%

{ MENU J{e])

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normalad in modul TV.
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w INFO®D %
o ©CIoo
SETAREA MANUALA A PRO- %F_:;i@@
G RAM E LO R EXIT GUIDE
(iN MOD DIGITAL) (Q)
Reglare Manuala va permite sa adaugati manual un post + +
la lista dumneavoastra de posturi. vou PR
voL & fve) | PR — —

0 Apasati butonul MENp si apoi butonul A sau ¥ = p——
pentru a selecta meniul SETARE. IMAGINE | Acord manual

Editare program
Alim. antend 5V

- Actualiz. software
OPFilUNE | piagnostic

dJOTANVHOO0Hd TNTOHINOD / AL VIHVNOIZIA I
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Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru

Informatii Cl

a selecta Acord manual.

9 Apasati butonul P, apoi butonul A sau Vsau
butoanele NUMERE pentru a selecta numarul
canalul dorit.

Utilizati butoanele NUMERE pentru a introduce o
parola de 4 cifre in optiunea Blocare sistem ‘Pornit.

9 Apasati butonul OK pentru a salva.

Atunci cand numarul canalului pe care doriti sa-|
adaugati este deja adaugat in lista de programe,
va aparea mesajul “Informatia de setare a
canalului va fi actualizatd. Continuati?”.

Daca doriti sd pastrati activa functia de reglare
manuala, selectati DA folosind butonul < sau ».

Apoi apasati butonul OK. In caz contrar, selectati
NU.

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normald in modul TV.

Acord auto

Acord manual
Editare program
Alim. antend 5V
Actualiz. software
Diagnostic
Informatii Cl

Acord auto

Acord manual
Editare program
Alim. antend 5V
Actualiz. software
Diagnostic

Informatii Cl

Receptorul va adduga
acest canal la lista de
canale.

UHF CH. 35

Receptorul va adduga
acest canal la lista de
canale.

UHFCH | 935

® Ciutare



EDITAREA PROGRAMELOR
(IN MOD DIGITAL)

Atunci cand un numar de post este omis, aceasta
inseamna ca nu il veti putea selecta folosind butoanele PR
A sau V¥ (sau PR+ sau -) in cursul vizionarii TV.

Daca doriti sd selectati postul omis, introduceti direct
numarul postului utilizind butoanele NUMERE sau selectati-
| din meniul de Editare program.

Aceasta functie va permite sa omiteti posturile stocate.

Este disponibila in unele tari numai pentru mutarea unui
numar de program cu butonul GALBEN.

0 Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥
pentru a selecta meniul SETARE.

9 Apasati butonul ® si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Editare program.

9 Apasati butonul P> pentru a afisa meniul Editare
program.
Utilizati butoanele NUMERE pentru a introduce o
parola de 4 cifre in optiunea Blocare sistem
‘Pornit.

9 Selectati un post pentru a fi stocat sau omis prin
intermediul butonului A sau ¥ sau « sau ».

Apasati in mod repetat butonul ALBASTRU pentru
a face ca postul sa fie omis sau stocat.

In cazul posturilor pe care doriti sa le omiteti, pos-
tul omis apare in culoare albastra, iar aceste pos-
turi nu vor fi selectate de butoanele PR A sau ¥
(sau PR + sau -) in timp vizionarii TV.

6 Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normald in modul TV.

ml RATIO PICTURE

AN/ G ) S )
OIEHIEDRC)
a&cg-mm@

EXIT GUIDE

® 0
® 0
® 6 0
® @ ®

SETARE

& &

Acord auto

IMAGINE | Acord manual

OPfilUNE

Acord auto

Acord manual
Editare program
Alim. antend 5V
Actualiz. software
Diagnostic
Informatii Cl

Editare program
Alim. antena 5V
Actualiz. software
Diagnostic
Informatii Cl

Setare
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| Mini Glosar __

Afisat in cazul Programului DTV. Afisat in cazul Programului Teletext.

Afisat in cazul Programului Favorit. Afisat in cazul Programului Subtitrare.

Afisat in cazul Programului Blocat. Afisat in cazul Programului Codat.

e €

Afisat in cazul Programului Radio.

Afisat in cazul Programului MHEG.

B E &g

Afisat in cazul Programului Dolby.

H Blocarea unui numar de program

0 Selectati numarul de program pe care doriti sa 1l blocati cu ajutorul unuia din butoanele A sau ¥ sau €'sau P.

g Apasati butonul albastru. Programul blocat se coloreaza in albastru.

e Apasati din nou butonul albastru pentru a debloca programul blocat anterior.

Daca un numar de program este blocat, in timpul vizionarii normale in modul TV nu il veti putea selec-
ta utilizand butonul PR A sau ¥ (sau PR+ sau -).

Daca doriti sa selectati postul omis, introduceti direct numarul postului utilizand butoanele NUMERE
sau selectatl | din meniul de editare post sau EPG.

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea normala in modul TV.

m Blocarea unui post (doar in modul Blocare Sistem Activata)

o Selectati un post pentru a fi blocat prin intermediul butonului A sau ¥ sau < sau ».
9 Apasati butonul VERDE. Marcajul de blocare va aparea inaintea numarului postului respectiv.

e Apasati butonul VERDE din nou pentru a renunta la aceasta funciie.

Nota:

» Pentru a viziona un post blocat, introduceti o parola de 4 cifre in sistemul Lock (Blocare). Asigurati-va ca
veti retine acest numar!

» Daca ati uitat parola, apasati ‘7', ‘7', ‘7', ‘7' pe telecomanda.

» Daca selectati alt post dupa renuntarea la un post blocat si apoi reveniti la postul blocat in termen de 1
minut, nu va mai trebui sa introduceti o parola pentru postul blocat.

m Selectarea postului favorit

a Selectati numarul postului favorit apasand butonul A sau ¥ sau « sau P si apoi apasati butonul FAV
pe telecomanda.

Va include in mod automat postul selectat in lista posturilor favorite, iar un indicator in forma de inima
va aparea inaintea numarului postului respectiv.




@E? INFOD %
l\] OO

ALIMENTARE ANTENA 5V %F_Ewi@@
(DOAR iN MOD DIGITAL)

EXIT GUIDE

Chiar daca antena externa nu este prevazuta cu un ( ’

adaptor special pentru 5V, aceasta functie poate furniza n

+

5V televizorului. voL PR
voL - W PR — _
MUTE . :Ui —~

SETARE | Acord auto
IMAGINE | Acord manual

o Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ Editare program
pentru a selecta meniul SETARE. o aniERe oY

- Actualiz. software
OPFilUNE | piagnostic

Informatii ClI

g Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Alim. antena 5V.

9 Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Oprit sau Pornit.

Acord auto
Acord manual

In Alimentare antena 5V, daca setarea este un ] g

scurtcircuit, aceasta va reveni in mod automat la alimganteniisy v Oprit
. Actualiz. software Pornit

Oprlt. Diagnostic

Informatii Cl

Va aparea mesajul “Supraalimentare antena.
Oprire automata”.

9 Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.
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VIZIONAREA TV / CONTROLUL PROGRAMELOR

(GUDE) INFOD )
g
ACTUALIZARE SOFTWARE S
- ! ea'@® @uux
(DOAR IN MOD DIGITAL) ® gy O
Actualizare pachet software (Software Update) inseamna |u| "
ca pachetul software poate fi descarcat prin sistemul — >
digital de transmisie terestra. Qmjﬁ + 4
A A VoL PR
voL PR — —
v v N ~ ~

o Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau V¥
pentru a selecta meniul SETARE.

. . . 5 SETARE || Acord auto
e Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru IMAGINE | Acord manual
! . , Editare program
a selecta Actualiz. software. Alim. antend 5V

- Actualiz. software
OPFIlUNE | piagnostic

9 Apasati butonul P si apoi butonul A sau V¥ pentru a Informatii CI
selecta Oprit sau Pornit.

* Daca selectati Pornit, se va afisa o caseta mesaj
pentru confirmare din partea utilizatorului pentru a
anunta ca a fost gasit un software nou.

o Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.

Acord auto

Acord manual

Editare program

Alim. antend 5V

Actualiz. software » | V Oprit
Diagnostic Pornit
Informatii Cl

* Pentru configurarea functiei “Actualiz. software”

Ocazional, o transmisiune a
informatiei despre software-
ul actualizat va genera
aparitia urmatorului meniu
pe ecranul televizorului.

dJOTANVHOO0Hd TNTOHINOD / AL VIHVNOIZIA I

- Pe durata Actualizarii Software, retineti

Selectati DA folosind urmatoarele:

butonul < sau » atunci
cand veti vedea
urmatoarea imagine.

¢ Alimentarea televizorului nu trebuie intre-
rupta.

e Televizorul nu trebuie oprit.

¢ Antena nu trebuie deconectata.

e in acest timp, n-ar trebui sa opriti ali-

Dupi ce activitatea de mentarea televizorului.

Actualizare Software a ¢ In aceste momente, nu ar trebui sa uti-
fost finalizats, dureaza lizati butonul de comutare Pornit/Oprit.
aproximativ un minut * Dupa Actualizare Software, puteti confir-
pentru ca Sistemul sa fie ma versiunea actualizata a software-ului

reinitializat. in meniul Diagnostic




@E? INFOD %
-
DIAGNOSTICARE -

(DOAR iN MOD DIGITAL)

[O]

Aceasta functie va permite sa aflati date despre

Manufacturer (Producator), Model/Type (Model/Tip), mn T
Numarul de Serie si Versiunea Software. VoL on
ook informatia s .- | m-mm @ o
Afiseaza informatia si puterea semnalului multiplexorului WUTE =
inversat. '

Afiseaza informatia semnalului si numele serviciului
multiplexorului selectat.

SETARE | Acord auto
Acord manual
o | Editare program
Alim. antend 5V
Actualiz. software
OPfilUNE Diagnostic

Informatii Cl

Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥
pentru a selecta meniul SETARE.

Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Diagnostics.

Acord auto
o . . . . Acord manual
Apasati butonul » pentru a afisa informatii despre Editare program
Producator, Model/Tip, Numarul de Serie si o antens S
. ctualiz. software
Versiunea Software. Diagnostic

Informatii CI

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.

2EE| (7] canal 30

rabricant Emitator : Teracom_Mux_2
. : _Mux_
Model{Tlp Putere semnal  53%
EEE—

VeI softw Calitate semnal  100%
—

1 YLE PEU 1YLETV1

3 YLETV2 4 YLEQ

5 YLE FST 6 YLEN KLASS
7YLEFSR+ | 8YLE24

- P © inapoi
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INFORMATII CI (COMMON
INTERFACE - INTERFATA
OBISNUITA)

(DOAR iN MOD DIGITAL)

Aceasta functie va permite sa vizionati servicii codate (servicii
cu platd). Daca veti inlatura Modulul Cl, nu veti mai putea
viziona serviciile cu plata. Atunci cand este inserat modulul in
slotul Cl, puteti accesa meniul modulului. Pentru a achizitiona
un modul si un smart card, contactati un reprezentant din
zona dumneavoastra. Nu exagerati cu inserarea i
indepartarea unui modul CAM din televizor. Ar putea genera
probleme. Atunci cand televizorul a pornit dupa inserarea
unui Modul Cl, adesea nu veti putea auzi sunetul.

S-ar putea sa constatati o imagine anormald conform
modulului Cl si a smart card-ului.

Este posibil ca functia Cl (Interfata Comuna) sa nu fie
aplicata pe baza circumstantelor de televizare din fara.

0 Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥
pentru a selecta meniul SETARE.

g Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Informatii CI

Apasati butonul » si apoi butonul OK.
Apasati butonul A sau ¥ pentru a selecta elemen-
tul dorit: informatii despre Modul, informatii despre

smart card, limba sau descarcare software etc.

Apasati butonul OK.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normald in modul TV.

Q® ©00

m; INFO® %
l\]

“l RATIO PICTURE

voL - m PR

MUTE

GO
OJERIEDIC)
BACK -INFO®

EXIT GUIDE

(0)

PR
@ L

MUTE
VRN VRN VRN

SETARE | Acord auto

IMAGINE | Acord manual

OPfilUNE

Acord auto

Acord manual
Editare program
Alim. antend 5V
Actualiz. software
Diagnostic
Informatii Cl

cu plata.

neavoastra.

e Acest OSD este doar pentru ilustrare, iar
optiunile meniului si formatul ecranului pot

varia in functie de furnizorul de servicii Digitale

* Este posibil s& schimbati ecranul si serviciile
meniului Cl (Common Interface - Interfatd
obisnuitd) prin intermediul furnizorului dum-

Consultations
Authorizations

—®Viaccess Module

Module information

Editare program

Alim. antena 5V
Actualiz. software

Diagnostic
Informatii Cl

Select the item




®EE® e
SETAREA AUTOMATA A PRO- .O -OO
GRAMELOR @ ’
(IN MOD ANALOG) g =2
+ +
Prin intermediul acestei metode pot fi memorate toate voL PR
statiile care pot fi receptionate. Se recomanda sa utilizati - -
setarea automata a programelor atunci cand instalati T
acest monitor. ® 6 O
® 6 &
0 Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ ® 00
pentru a selecta meniul SETARE. ® @
e Apasati butonul ® si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Acord auto. = G |(Fom) D)

9 Apésati butonul > pentru a selecta Sistem.. Selectati
un sistem TV cu ajutorul butonului <« sau »;

L :SECAM L/U (Franta)

SETARE | Acord auto

BG: PAL B/G, SECAM B/G (Europa / Europa de est TAGIHEN Ao manual
/ Asia / New Zealand / M.East / Africa / Australia) " aupio | Editare program
I : PAL I/1l (Marea Britanie / Irlanda / Hong Kong /

South Africa SETIUNE

DK : PAL D/K, SECAM D/K (Europa de est / China /

Africa / CIS)

e Apasati butonul ¥ pentru a selecta Memorare
de La.

Selectati numarul de post initial cu ajutorul butonu-
lui « sau P sau al butoanelor NUMERE in meniul
Memorare de La.

9 Apasati butonul ¥ pentru a selecta Start. P e sistem ES
o N A‘?rd manual Memorarede La | 2
Numele statiei este memorat pentru statiile care LTS I start

transmit date de tip VPS (Video Programme
Service - servicii de programe video), PDC
(Programme Delivery Control - controlul furnizarii
programelor) sau TELETEXT.

Daca unei statii nu ii poate fi atribuit nici un nume,
este atribuit numarul canalului si memorarea se
face in formatul C (V/UHF 01- 69) sau S (Cable
01-47), urmat de un numar.

Pentru a opri acordul automat, apasati butonul
MENU (MENIU).

La terminarea setarii automate a programelor, pe
ecran este afisat meniul Editare program.

Pentru informatii despre editarea programelor
memorate, consultati sectiunea Editare
program.
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(O ——
G (el @GO E
[ BACK -mm@

EXIT' GUIDE

SETAREA MANUALA A PRO-
GRAMELOR
(IN MOD ANALOG)

< < . . + +
Setarea manuala a programelor va permite sa realizati man- oL o
ual setarea statiilor si aranjarea acestora in ordinea dorita. ) ® (-

0 Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥
pentru a selecta meniul SETARE.

@ Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru

dJOTANVHOO0Hd TNTOHINOD / AL VIHVNOIZIA I

a selecta Acord manual —— P ——
‘ = T'ﬂ

e Apasati butonul » pentru a selecta Memorie. T e — =

Selectati numérul de post initial cu ajutorul butonu- ,,,:jz,ci A

lui « sau » sau al butoanelor NUMERE in meniul AUDIO | Editare program

Memorie.

OPfilUNE

Apasati butonul ¥ pentru a selecta Sistem. Apasati

butonul <« sau » pentru a selecta un meniu de sis-

tem al televizorului:

L :SECAM /L (Franta)

BG: PAL B/G, SECAM B/G (Europa / Europa de est

/ Asia / New Zealand / M.East / Africa / Australia)

I : PAL I/Il (Marea Britanie / Irlanda / Hong Kong /

South Africa

DK : PAL D/K, SECAM D/K (Europa de est / China /

Afrlca / ClS) Acord auto Memorie

Acord manual Sistem

e Apésati butonul ¥ pentru a selecta Banda. T Banda

Apasati butonul <« sau » pentru a selecta V/UHF Canal

sau Cablu, dupa cum e necesar. Fin

Cautare

6 Apasati butonul ¥ pentru a selecta Camal. Puteti Nume

selecta numarul programului dorit utilizand butonul
<« sau P sau butoanele numerice.

Pe cét posibil, selectati numarul programului direct
cu butoanele numerice.

e Apasati butonul ¥ pentru a selecta Cautare.
Apasati butonul € sau P> pentru a incepe cautarea.
Daca este gasita un post, cautarea se va opri.

9 Apasati butonul OK pentru a memora aceasta
statie.

9 Pentru a memora alta statie, repetati pasii de la 3 la 8.

@ Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.




SETARE DE FINETE
(IN MOD ANALOG)

Setarea de finete este necesara in mod normal doar daca
receptia este proasta.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥
pentru a selecta meniul SETARE.

Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Acord manual.

Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Fin.

Apasati butonul P si apoi butonul € sau » pentru
selectia de finete a imaginii si a sunetului optime.

Apasati butonul OK pentru a memora aceasta
statie.

Q®O0 O

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.

ATRIBUIREA UNUI NUME DE STATIE

(iN MOD ANALOG)

De asemenea, puteti atribui fiecarui numar de program un
nume de statie compus din cinci caractere.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥
pentru a selecta meniul SETARE.

Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Acord manual.

Apasati butonul ® si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Nume.

Apasati butonul » si apoi butonul A sau V. Puteti
utiliza alfabetul de la A la Z, numerele de la 0 la 9,
+ sau -, si spatiile goale.

Apasati butonul € sau P> pentru a selecta pozitia,
apoi selectati al doilea caracter, g.a.m.d.

Apasati butonul OK pentru a memora aceasta
statie.

O ® 00

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.

m; INFOD Gme)
o e 8

o] (e e g

A A

voL PR
MUTE

v v

SETARE

" IMAGINE

OPfilUNE

Acord auto
Acord manual
Editare program

Acord auto
Acord manual
Editare program

OO
® @D
EXIT% -‘%®GU|DE

® gy O
o)
-«

+ +

VoL PR
_ _

N N Y

Acord auto
Acord manual
Editare program

Memorie
Sistem
Banda
Canal

Fin
Cautare
Nume

© Store

Memorie
Sistem
Banda
Canal

Fin
Cautare
Nume

a
<4 C
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@E? INFO®D) ()
CICHIEDEC)

EDITAREA PROGRAMELOR s
(IN MOD ANALOG)

o - (0)
Aceasta functie va permite sa stergeti programele selec-

—

tate sau sa le blocati. v

De asemenea, puteti muta unele statii la alte numere de

program sau puteti insera la numarul de program selectat voL PR

o stafie cu datele ne-completate. VoL - B | P _ _
MUTE MTE

)
)
)

SETARE | Acord auto

o . . . Acord |
o Apasati butonul MEN_U si apoi butonul A sau ¥ ""’:5[’,’;’5 E;i‘:;rem:r';::am
pentru a selecta meniul SETARE. BoE

OPfilUNE

e Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru ECRAN
a selecta Editare program.

9 Apasati butonul » pentru a afisa meniul Editare program.

m Stergerea unui program

o Selectati programul pe care doriti sa 1l stergeti cu e e
t p g p t $ g t Acord manual

ajutorul unuia din butoanele A sau ¥ sau € sau P. ECREL® LG TELL

o Apasati de doua ori butonul rogu. Programul
selectat este sters, iar programele care urmeaza
sunt deplasate in sus cu o pozitie.

dJOTANVHOO0Hd TNTOHINOD / AL VIHVNOIZIA I

m Copierea unui program

e Selectati programul pe care doriti s& il copiati cu
ajutorul unuia din butoanele A sau V¥ sau € sau .

0 Apasati butonul verde. Toate programele care
urmeaza sunt deplasate in jos cu o pozitie.




SUIDE INFUW, SUBTTE
@mpmwmo A @ 10D @ + . +
- O vo ® @ ® vou -
ml PICTURE TUIE
BACK INFOG) — _
@% EXIT GU\DE M
] ® 6 O
(a5 ) OK ® 6 O
@ ®9oe0
(us_ ORFAT)
® @
SIZE  UPDATE INDEX HOLD .
voL PR
TIME REVEAL
vou | (] [ee) | PR - =
‘ | WTE o e - - -

® Mutarea unui program

o Selectati programul pe care doriti sa il mutati cu ajutorul unuia din butoanele A sau ¥ sau €'sau P.

) Apssati butonul galben.

e Mutati programul la numarul de program dorit cu ajutorul unuia din butoanele A sau ¥ sau €'sau P.

@ Apasati din nou butonul galben pentru a termina aceasta functie.

m Blocarea unui numar de program

e Selectati numarul de program pe care doriti sa il blocati cu ajutorul unuia din butoanele A sau ¥ sau €sau P.
@ Apasati butonul albastru. Programul blocat se coloreaza in albastru.
e Apasati din nou butonul albastru pentru a debloca programul blocat anterior.

@ Daca un numar de program este blocat, in timpul vizionarii normale in modul TV nu il veti putea
selecta utilizind butonul PR A sau ¥ (sau PR + sau -).

Daca doriti sa selectati un program blocat, introduceti direct numarul programului cu ajutorul
butoanelor numerice sau selectati-l in meniul de editare programe sau in lista de programe.

m Selectarea postului favorit

a Selectati numarul postului dumneavoastra preferat folosind butonul A sau ¥ sau € sau ».
© Apssati butonul FAV.

Postul selectat va fi adaugat la lista posturilor favorite, iar un simbol in forma de inima va aparea
fnaintea numarului postului.

HOTINVEHOOHd TNTOHLNOD / AL VIHVNOIZIA I
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AFISAREA LISTEI DE
PROGRAME

Puteti verifica programele memorate prin afisarea listei de
programe.

m Afigarea listei de programe

Apasati butonul LIST (listare) pentru a afisa meni-
ul Lista Programe.

Pe ecran este afigata lista de programe.

e S-ar putea ca in lista sa apara programe col-
orate cu albastru. Acestea au fost blocate prin
intermediul setarii automate a programelor sau in
modul de editare a programelor.

* Unele programe au numarul de canal afisat in lista
de programe, ceea ce indica faptul ca nu li s-a
atribuit un nume de statie.

m Selectarea unui program din lista de programe

Selectati un program utilizand unul dintre butoanele A
sau V¥ sau €sau P

Apésa}i butonul OK. Monitorul se comuta la pro-
gramul al carui numar a fost selectat.

m Parcurgerea listei de programe

Exista pagini cu LISTE de posturi ce contin in total
100 de posturi.

Apasati repetat unul din butoanele A sau ¥ sau <
sau P> pentru a intoarce paginile.

Apasati butonul LIST pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.

m Afigarea tabelului de posturi preferate

Apasati butonul FAV pentru a afiga meniul cu
tabelul posturilor preferate.

52
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@ DTV List
A

801 YLETV1

802 YLE TV2

803 YLE FST
YLE24
YLE Teema

Tv4
A\

<IN MOD DIGITAL >

Lista programe

<IN MOD ANALOG >

(” Afisat in cazul .
Programului Favorit.

a Afisat in cazul
Programului Blocat.




ETICHETA INTRODUCERE

Stabileste o eticheta pentru fiecare sursa de introducere

care nu este utilizatd atunci cand apasati butonul INPUT.

o Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥
pentru a selecta meniul OPTIUNL

Apasati butonul ® si apoi butonul A sau ¥ pentru
9 a selecta Eticheta intrare.

e Apasati butonul » si apoi utilizati butonul A sau ¥
pentru a selecta sursa: AV1, AV2, Comp., RGB,
HDMI1 sau HDMIZ2.

e Apasati butonul < sau P pentru a selecta eticheta.

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normalad in modul TV.

@E? INFOD Gme)
o e 8

ml o] |

MUTE

A
voL PR
v v

OO
® @D
EXIT% -‘%®GU|DE

® gy O
o)
-«

+ +
VoL PR

-] ® (=

N N Y

SETARE | Limba(Language)
IMAGINE | Tara
AUDIO | Blocare sistem

Control parental
WP Eticheta intrare

OPFilUNE | SiMPLINK

Limba(Language)
Tara

Blocare sistem
Control parental
Eticheta intrare
SIMPLINK

Setdri din fabricatie

Setdri din fabricatie
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RN

(SImPLINK

Functioneaza numai la aparatele cu logo-ul SIMPLINK.
Verificati existenta logo-ului SIMPLINK.

Aceasta va permite sa controlafi si sa utilizati alte dispozitive
AV conectate la TV prin intermediul cablului HDMI fara cabluri

si configurari suplimentare.

Dacéa nu doriti meniul SIMPLINK, selectati Inactiv.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau V¥
pentru a selecta meniul OPTIUNL

Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta SIMPLINK.

Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Oprit sau Pornit.

©O © o ©

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normald in modul TV.

@E? INFO® Gme)
o ol 8

ml o] |

A
voL PR
v v

MUTE

SETARE
IMAGINE
AUDIO
TIMP
OPfilUNE
ECRAN

Limba(Language)
Tara

Blocare sistem
Control parental
Eticheta intrare
SIMPLINK

Setdri din fabricatie

OO
®E e
EXlT%%( -"\&0)®GU|DE

® gy O
o)
4

N @ [
VoL PR
MUTE
VRN VRN VRN

Limba(Language)
Tara

Blocare sistem
Control parental
Eticheta intrare
SIMPLINK

Setdri din fabricatie

Oprit
\/ Pornit




Functiile SIMPLINK

Redarea de pe disc

Controlati dispozitivele AV conectate prin apasarea butoanelor A sau ¥ sau €sau P, OK, G, ®, 0D,
G, »,®,® si a butoanelor de redare, oprire, pauza, derulare Tnapoi, derulare Tnainte, salt peste
capitol.

Redarea directa
Dupa conectarea dispozitivelor AV la televizor, este posibil sa controlati direct dispozitivele si sa utilizati

suporturi media fara a mai fi nevoie de configurari suplimentare.
Selectarea dispozitivului AV
Va permite sa selectati unul dintre dispozitivele AV conectate la TV si sa pornifi redarea.

Oprirea tuturor dispozitivelor
Cand opriti televizorul, toate dispozitivele conectate sunt, de asemenea, oprite.

Comutarea iegirii audio

Ofera un mod usor de a comuta iesirea audio.
*Un dispozitiv, care este conectat la televizor prin intermediul cablului HDMI dar care nu accepta Simplink,

nu asigura aceasta funciie.
Meniul SIMPLINK

Apasati butonul A sau ¥ sau €'sau P, apoi OK pentru a selecta sursa SIMPLINK dorita.

@ Vizualizare TV : Comutati la canalul TV prece-

dent indiferent de modul curent. .
(§ImPLINK

© Redare DISC : Selectati si redati discurile
conectate.Cand sunt disponibile discuri multi-
ple, titlurile acestora sunt afisate in partea de

jos a ecranului. Dispozitiv selectat

© Redare VCR : Redati si controlati VCR-ul conectat. Céand nu este conectat
niciun dispozitiv (afisat
O Redarea inregistrarilor HDD : Redati si contro- o cu gri)

oY &= HDD Recorder
lafi inregistrarile stocate pe HDD. =—
oRbe Speaker Cand este conectat un
TV Speaker dispozitiv (afisat in

culoare stralucita)

O lesire audio spre un home theatre/iesire audio
spre TV : Selectati home theatre sau difuzor
TV pentru iesirea audio.

© OBSERVATIE

» Conectati cablul HDMI la HDMI/DVI IN sau la mufa (iesire HDMI) aflatd in partea din spate a aparat-
ului SIMPLINK la mufa HDMI IN.

» Pentru un sistem Home Theater cu functia SIMPLINK, dupa conectarea mufei HDMI prin metoda de
mai sus, conectati cablul DIGITAL AUDIO OUT la mufa DIGITAL AUDIO IN aflata in partea din spate
a televizorului si la mufa OPTICAL aflata in partea din spate a aparatului SIMPLINK.

» Cand utiliza’;i aparatul extern cu SIMPLINK, apasati butonul TV la MODE pe telecomanda si apoi il
puteti utiliza.

» Cand sursa de intrare este comutata pe cealalta sursa, cu butonul INPUT de pe telecomanda sau
cu alt buton, aparatul care functioneazd cu SIMPLINK se opreste.

» Céand selectati sau utilizati mediul aparatului cu functia Home Theater, difuzorul se comuta automat
pe HT Speaker (audiere la sistemul Home Theater).
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EPG (GHIDUL ELECTRONIC PENTRU POSTURI)
(IN MOD DIGITAL)

Acest sistem dispune de un Ghid Electronic pentru Posturi (EPG) pentru a va ajuta sa navigati
prin toate optiunile de vizualizare posibile.

EPG furnizeaza informatii precum listarea de programe, ora de incepere si incetare pentru toate
serviciile disponibile. In plus, adesea sunt disponibile informatii detaliate prin intermediul EPG
(disponibilitatea si cuantumul acestor detalii despre posturi pot varia, in functie de operatorul de
servicii de difuzare respectiv).

Aceasta functie poate fi folosita doar atunci cand informatia EPG este difuzata prin intermediul
companiilor de difuzare.

EPG afiseaza descrierea postului pentru urmatoarele 8 zile.

Pornire/oprire EPG

0 Apasati butonul GUIDE pentru a porni EPG.

9 Apasati butonul GUIDE sau EXIT pentru a opri EPG si a va intoarce la vizualizarea nor-
mala TV.

Selectarea unui post

o Apasati butonul A sau ¥, < sau >, PR A sau' V¥
(sau PR + sau -) pentru a selecta postul dorit,
apoi apasati butonul OK pentru a afisa postul
selectat.

Racing

This is BBC TH




Functiile butoanelor in modul de ghidare NOW/NEXT
(ACUM/URM?TORUL)

' Butoanele Telecomenzil Functie )
-~ ROSU | Schimbare mod EPG
GALBEN Introducere Inregistrare
| Temporizator/Mod setare memento
ALBASTRU Introducere Inregistrare
| Temporizator/Mod listd memento
,,,,, ® | Schimbdcucanalul selectat
« sau > Selecteaza postul NOW (CURENT)
~ |sauNEXT (URM?TORUL)
~ AsauV | Selecteazd Postul de Difuzare
- PR |n Susul Paginii / In Josul Paginii
~_ GUIDE/EXIT  OprireEPG
- TV/IRADIO  Selecteaza postul TV sau RADIO
INFO © Pornire sau oprire informatii detaliate

Functie Butoane in Modul Ghid pentru 8 Zile

' Butoanele Telecomenzil Functie )
~ROSU [N Schimbare mod EPG |
~ VERDE |1 Mod setare Introducere Data |
GALBEN Introducere Inregistrare
| Temporizator/Mod setare memento |
ALBASTRU Introducere Inregistrare
| Temporizator/Mod listd memento |
,,,,, @ | Schimba cu canalul selectat |
<« sau > Selecteaza postul NOW (CURENT) sau
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, NEXT (URM?TORUL) |
. AsavV o Selecteazd Postul de Difuzare |
- PR |In Susul Paginii / In Josul Paginii |
- GUIDE/EXIT  OprireEPG |
~_TV/IRADIO ! Selecteaza postul TV sau RADIO |
INFO © Pornire sau oprire informatii detaliate

 Butoanele Telecomenzil Functie )
- VERDE | ( Oprire mod setare Data |
,,,,, ® | Schimbare la data selectata |
- <saub [ Selectatiodata |
I A Oprire mod setare Data |

GUIDE/EXIT | Oprire EPG )

NOW

Racing From Aintre

This is BBC THREE

Mona The Va.. Th

Racing

15:30

Animadness ...

Id ThorThe Wild
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Functie Butoane in Caseta de Descriere Detaliata

' Butoanele Telecomenzi Functie )
~ AsaV ] In Susul Textului / In Josul Textului |
GALBEN Introducere Inregistrare
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Temporizator/Mod setare memento |
~ INFO® |1 Pornire sau oprire informatii detaliate |
. GUIDE/EXIT  Oprire EPG )

15:20 3 Apr

use,
enanating from the local sweep

Functie Butoane in Mod inregistrare/Amintire Setare

5 Gotto wail

- Aceasta functie este disponibila doar atunci cand a fost conectat echipamentul de inregistrare ce
foloseste semnal de inregistrare pin8 la terminalul DTV-OUT, folosind un cablu SCART.

(Butoanele Telecomenzii

. )
Functie

GALBEN

Schimbare cu modul de Guide (Ghid)

Selectati Type (Tip), Service (Serviciu),
Date (Data) si Start/End time (Momentul

Setare functie

Functie Butoane in Mod Lista Temporizator

(Butoanele Telecomenzii

Functie

GALBEN

AsauV

Mod setare adaugare Manual Timer
(Temporizator Manual) nou

Selectati Timer List (Lista Temporizator) )

07 BBC THREE

1 BBCTWO 08:00 Fri23Feh

Mewsnight Review  23:00

Road Trip 00:35
BEC News 12:00
Carrott Gold 22:35

28 Feb

L

Sat 26 Fab

Fri 25 Feb

Mon 28 Feb

- Ney

2235 2300

02 BBC TWD
02 BBC TWO
07 BBC THREE

01BBC ONE




CONTROLUL DIMENSIUNII
IMAGINII (FORMATULUI IMAGINII)

Vizionarea se poate face in diferite formate de imagine:
Spectacol, Intreg, Original, 4:3, 16:9, 14:9,
Zooml/2 si 1:1 Pixel.

Daca o imagine fixa este afisata pe ecran pentru o
perioada lunga de timp, respectiva imagine fixa poate
raméane imprimata pe ecran si ramane vizibila.

Ar putea exista disconfort in full mode (modul complet).
Treceti apoi pe un alt mod.

Puteti regla proportia de marire cu ajutorul butonului A
sau V.

@ INFOD %
’3 (steep [ Back) . GO O
® 6
m % BACK -\NFO(D
— EXIT GUIDE
+ +
VoL PR
voL - fve) | PR — —
MUTE W
VR VR VRN

imagine dorit.

De asemenea, puteti regla formatul imaginii in meniul ECRAN.

Apasati in mod repetat butonul RATIO (RATA) pentru a selecta formatul de

¢ Spectacol
Atunci cand televizorul dumneavoastra
receptoneaza semnal pentru ecran lat, va va
ajuta sa reglati orizontal imaginea, intr-un
raport neliniar, pentru a umple intreg ecranul.

' Spectacle Av '
¢intreg

Atunci cand televizorul dumneavoastra
receptioneaza semnal pentru ecran lat, va
va ajuta sa reglati orizontal sau vertical
imaginea , intr-un raport liniar, pentru a
umple complet intreg ecranul. (Aceasta
functie nu este disponibild in semnalul
NTSC)

HOTTINIDVIAI TNTOHLNOD I

¢ Original
Atunci cand televizorul dumneavoastra
receptioneaza semnal pentru ecran lat, se
va regla automat conform formatului de
imagine care trebuie afisat.

-

-

Original

°4:3
Selectia urmatoare va va ajuta sa vizualizati
o imagine cu un format original de 4:3, cu
linii gri afisate pe laturile din stanga si din
dreapta.
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*16:9 . _ _ e Zoom2 (Redimensionare 2)
Selectia urmatoare va va ajuta sa reglati Alegeti Zoom 2 cand doriti ca imaginea s&
orizontal imaginea, intr-un raport liniar, pen- fie modificata, atat extinsd pe orizontala, cat
tru a umple intreg ecranul (utild pentru si decupata pe verticald. Imaginea reprezinta
vizualizarea DVD-urilor in format 4:3). un compromis intre modificare si umplerea
ecranului.
*14:9

Puteti viziona imagini in formatul de imagine

14:9 sau programe TV obignuite in modul 14:9.

Ecranul 14:9 se vede ca atare, dar ecranul

4:3 este marit si pe orizontala si pe verticala. e 1:1 Pixel

Ulterior, cu ajutorul functiei Selection
. (Selectie) veti putea vedea imaginea la cea
. mai buna calitate, fara pierderea imaginii

- ' originale la rezolutie inalta.
14:9 av |

dOTINIDVIAI TNTOHLINOD I

Zooml (Redimensionare 1)

Selectia urmatoare va va ajuta sa vizualizati o
imagine fara nici o modificare, care umple
intreg ecranul. Totusi, partea superioara si
cea inferioara a imaginii vor fi decupate.

© OBSERVATIE

» Nu puteti selecta decéat 4:3, 16:9 (Lat), Nivel de Panoramare 1/2 in modul
Component, HDMI.

» Nu puteti selecta decéat 4:3, 16:9 (Lat), numai in modul RGB.

» in modul HDMI (1080i 50 Hz/60 Hz, 1080p 24 Hz/50 Hz/60 Hz), este disponibil
1:1 Pixel.
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PRECONFIGURAREA
SETARILOR DE IMAGINE

Preconfigurarea modului imagine

Dinamic Selectati aceasta optiune pentru a o afisa cu o
imagine clara.

Stendard Starea generala si naturald a afisajului ecranului.

Estompoart Selectati aceasta optiune pentru a o afisa cu o
imagine temperata.

Utilizator 1/2  Selectati aceasta optiune pentru a utiliza setarea

definita de utilizator.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta meniul IMAGINE.

Apasati butonul P> si apoi butonul A sau ¥ pentru a selecta
Mod imagine.

Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru a selecta
Intelligent Eye (cu exceptia 50/60PY3DF*), Dinamic,
Stomdard, Estompat, Utilizator1 sau Utilizator 2.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

e Mod imagine permite reglarea televizorului pentru
prezentarea celei mai bune imagini. Selectati valoarea
presetata din meniul Mod imagine in functie de cate-
goria de program.

e Setarile Intelligent Eye (cu exceptia 50/60PF9*),
Dincmic, Stomdard si Estompat sunt programate din
fabrica pentru redarea optima a imaginilor si nu pot fi
modificate.
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SETARE
IMAGINE

OPfilUNE

Mod imagine
Temp. culoare
XD

Avansat
Resetare imagine
Demo XD
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Mod imagine
Temp. culoare
XD

Avansat
Resetare imagine
Demo XD

V Intelligent Eye
Dinamic
Standard
Estompat
Utilizator 1
Utilizator 2
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CONTROLUL IMAGINILOR

@E? INFO® %
l\] © IO

Controlul automat al tonului de culoare ®BACCKE-E.N3®®
(Cald/Mediu/Rece)

= — EXIT GUIDE
Pentru initializarea valorilor (resetarea setarilor predefinite | o | ("

), selectati optiunea Rece.

v

Selectati unul din cele trei reglaje de culoare automate.

Setati pe Cald pentru a intensifica culorile mai calde voL PR

cum ar fi rosul, sau setafi pe Rece pentru a vizualiza voL - e | PR - -
MUTE MUTE

culori mai putin intense cu mai mult albastru.

N N Y

Aceasta functie este disponibila spre utilizare in modul
Utilizator. SETARE | Mod imagine
IMAGINE || Temp. culoare
XD
Avansat
Resetare imagine
OPFilUNE | pemo XD

o Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta meniul IMAGINE.
g Apasati butonul P si apoi butonul A sau V pentru a selecta P P—
Temp. culoare. Temp. culoare V Rece
XD Mediu

Avansat Cald
Resetare imagine Utilizator
Demo XD

dOTINIDVIAI TNTOHLINOD I

9 Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a selec-
ta Rece, Mediu, Cald sau Utilizator.

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mald in modul TV.




REGLAREA MANUALA A
IMAGINII

Mod imagine - optiune utilizator
Contrast

Regleaza diferenta dintre nivelul de lumina si
cel de intuneric din imagine.

Luminozitate Sporeste sau diminueaza cantitatea de alb din
imagine.

Culoare Regleaza intensitatea tuturor culorilor.

Claritate Regleaza nivelul de claritate al contururilor din-
tre zonele de lumina si de intuneric din imagine.
Cu cét nivelul este mai scazut, cu atat imaginea

este mai neclara.

Nuanta Regleaza echilibrul dintre nivelurile de rosu si verde.

G Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta meniul IMAGINE.

G Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a selecta
Mod imagine.

e Apasati butonul > si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Utilizator 1 sau Utilizator 2.

e Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta optiunea de imagine dorita (Contrast,
Luminozitate, Culoare, Claritate si Nuant a).

Apasati butonul € sau P> pentru a efectua reglajele necesare.

6 Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala Tn modul TV.

© OBSERVATIE

» Nu puteti regla culoarea, definitia si nuanta din modul
RGB-PC la nivelurile preferate de dumneavoastra.
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IMAGINE
AUDIO

OPfilUNE
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Mod imagine
Temp. culoare
XD

Avansat
Resetare imagine
Demo XD

Dinamic
Standard
Estompat
V Utilizator 1
Utilizator 2

Utilizator 1

Contrast
Luminozitate
Culoare
Claritate

Nuanta
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CONTROLUL IMAGINILOR

@E? INFOD %
P R ©CIDOO
el G TN ®EIFE
EXITBC%( -INE?)®GUIDE
: . ® gy O
Ton culoare - optiune utilizator "
4
Pentru a regla culoarea rosie, verde sau albastra la orice mn mn
temperatura a culorii doriti. 2 2 voL PR
voL PR — —
v v ~ ~ ~

SETARE | Mod imagine
IMAGINE || Temp. culoare

XD
o Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau V¥ pentru a S
selecta meniul IMAGINE. OPFIUNE | pamo <ty

9 Apésati butonul P si apoi butonul A sau V¥ pentru a selecta
Temp. culoare

Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru a selecta

dOTINIDVIAI TNTOHLINOD I

Utilizator. Mod imagine
Temp. culoare Rece
XD Mediu
Avansat Cald
. . . . Resetare imagine V Utilizator
Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a Demo XD

selecta Rosu, Verde sau Albastru.

Apasati butonul € sau P pentru a efectua reglajele necesare.

@ ¢ 6 0o

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mal3 in modul TV.

Rosu
Verde
Albastru




TEHNOLOGIA DE
IMBUNATATIRE A IMAGINII XD

XD este tehnologia exclusiva a LG Electronics de imbunatatire
a imaginii pentru afisarea unei surse HD reale printr-un
algoritm de procesare avansata a semnalului digital.

Aceasta functie nu este disponibila in modul PC[RGB/HDMI].

a Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta meniul IMAGINE.

g Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a selecta XD.

9 Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Auto sau Manual.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala Tn modul TV.

* Selectarea modului Manual

Acest meniu este activat dupa selectarea Utilizator 1. sau
Utilizator 2. a Mod imagine.

o Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a selec-
ta Contrast XD, Culoare XD, XD NR sau MPEG NR.

e Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Oprit sau Pornit.

9 Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

B Contrast XD: Optimizarea automata a contrastului in
functie de stralucirea reflexiei.

B Culoare XD: Reglarea automata a culorilor reflexiei
pentru a reda cat mai apropiat culorile naturale.

B XD NR : Inlaturarea zgomotului pana la punctul in
care nu afecteaza imaginea originala.

B MPEG NR :Pentru a reduce zgomotul de imagine
care poate aparea pe ecran in timp ce privii la
televizor.
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MUTE

SETARE
IMAGINE

OPfilUNE

Mod imagine
Temp. culoare
XD

Avansat
Resetare imagine
D&fo

Mod imagine
Temp. culoare
XD

Avansat

Resetare imagine
Dé&o

IO
OJERIEDXC)
BACK -\NFO®

EXIT GUIDE

(0)

I PR

MUTE
VR VR VRN

Mod imagine
Temp. culoare
XD

Avansat

Resetare imagine
Demo XD

Auto
VvV Manual
Contrast XD

Pornit

Culoare XD

Pornit

XD NR

Scézut
MPEG NR 0

Auto
vV Manual >
Contrast XD

Pornit

Culoare XD

Pornit

XD NR
Scézut
MPEG NR 0
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CONTROLUL IMAGINILOR

w INFOD, %
N C D OJEN | EDRO)
DEMO XIO Gy, | | @S0
S Exno | Oaumg
NS ® gy O
Utilizati pentru a remarca diferenta intre Demo XD Pornit si 'S |
Demo XD Oprit. | 5 | ‘
Aceasta functie nu este disponibild in modul RGB[PC], +~+
HDMI[PC]. - _ . *
M PR — —

SETARE | Mod imagine
IMAGINE || Temp. culoare
XD
Avansat

Resetare imagine

G Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau V¥ pentru a OPFIlUNE | pemo >0
selecta meniul IMAGINE.

e Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Demo XD.

e Apasati butonul ® pentru a initia functia Demo XD. Mod imagine
Temp. culoare
XD
Avansat
Resetare imagine

e Pentru a opri functia Demo XD, apasati butonul MENU R
sau EXIT.

dOTINIDVIAI TNTOHLINOD I
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(GUE) INFOD), %
l\] OO
AVANSAT - CINEMA G | [ eSDo
BACK -wpo@
= EXIT GUIDE
Configurati televizorul pentru un aspect optim al imaginii
pentru vizionarea de filme. ‘
Aceasta functie este activa numai in modul TV Analogic, T
AV, S-Video sii Component 480i/576i mode. .
voL - fve) | PR — —

Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau V¥ pentru a
selecta meniul IMAGINE.

Apasati butonul » si apoi butonul A sau V¥ pentru a
selecta Avansat.

Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Cinema.

Apasati butonul » si apoi butonul < sau P pentru a
selecta Oprit sau Pornit.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala Tn modul TV.

® o6 o o

SETARE
IMAGINE

OPfilUNE

Mod imagine
Temp. culoare
XD

Avansat
Resetare imagine
Demo XD

Mod imagine
Temp. culoare
XD

Avansat
Resetare imagine
Demo XD

Mod imagine
Temp. culoare
XD

Avansat

Resetare imagine
Demo XD

Cinema

Oprit

Nivel negru
Scazut

Cinema

< >Porn'

Nivel negru

Scizut
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CONTROLUL IMAGINILOR
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AVANSAT- NIVEL NEGRU ®BA<CKE-:]3®@
(INTUNECAT)

EXIT GUIDE

(0)

Cand urmariti un film, aceasta functie regleaza ecranul la

v

aspectul optim al imaginii. Reglarea contrastului si stralucirii

ecranului utilizand nivelul de negru al ecranului. . -
voL - fve) | PR -] ® (=

Aceasta functie este disponibila Tn modul urmator: AV (NTSC- " R

M), S-Video (NTSC-M) sau HDMI.

SETARE | Mod imagine

IMAGINE || Temp. culoare
XD
Avansat

Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a OPFIUNE | o imagine
selecta meniul IMAGINE.

XD
Avansat Cinema

Resetare imagine Oprit

Demo XD .
Nivel negru

Apasati butonul P si apoi butonul < sau » pentru a Scizut
selecta Scazut sau Ridicat.

dOTINIDVIAI TNTOHLINOD I

g Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Avamsat.

9 Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru a N
selecta Nivel negru. Temp. culoare

B Scazut: Reflexia ecranului devine mai intunecata.
B Ridicat: Reflexia ecranului devine mai stralucitoare.

9 Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor- Mod imagine
o Temp. culoare
mala in modul TV. XD

Avansat Cinema

Resetare imagine <« >Porn'

Demo XD .
Nivel negru

Scizut




(GUE) INFOD Gme)
SrErEry | | © 0
RESETARE IMAGINE GiC=] ®=ID®
) %O — O%.SE
Revine la setarile predefinite din fabrica Mod Imagine,
Temp. culoare, XD, Avansat, Resetare imagine. ‘
4
I +
A A VoL PR
voL PR = =
v v ~ ~ ~

SETARE | Mod imagine

0 Apésati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a e
selecta meniul IMAGINE. Avansat

Resetare imagine
OPFilUNE | pemo XD

g Apasati butonul P> si apoi butonul A sau ¥ pentru a selecta
Resetare imagine.

9 Pritisnite gumb P, e Zelite inicializirati prilagojeno
vrednost.

Mod imagine

Temp. culoare

XD

Avansat

Resetare imagine Setare
Demo XD
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CONTROLUL IMAGINILOR
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MINIMIZAREA REMANENTEI
IMAGINILOR(ISM)METODA

O imagine inghetata sau un stop-cadru de la un joc de
calculator/video afisata pe ecran pe perioade prelungite de
timp va avea ca rezultat o imagine prea lenta care raméane
chiar si atunci cand schimbati imaginea. Evitati mentinerea
unei imagini fixe pe ecranul televizorului pentru o perioada
lunga de timp.

Aceasta functie nu este disponibila la modelele LCD.

Inilbire
White wash indeparteaza imaginile remanente de pe
ecran.
Nota: O imagine remanenta excesiva poate fi imposibil de
sters in intregime cu White Wash.

Orbitar
Orbiter-ul poate preveni imaginile prea lente. Totusi, este
optim s& nu permiteti imaginilor fixe s raména pe ecran.
Pentru a evita o imagine remanenta pe ecran, ecranul se
va muta la fiecare 2 minute.

Inversiune
Cu aceasta functie, se inverseaza culoarea panoului de
pe ecran.
Culoarea se inverseaza automat la fiecare 30 de minute.

0 Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥
pentru a selecta meniul OPTIUNL.

9 Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Setari din fabricatie.

9 Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Metoda ISM.

0 Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a

selecta Normal, Indlbire, Orbitar sau
Inversiune.

Daca nu este necesara setarea acestei functii, setati
Normal.

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.
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SETARE
IMAGINE
AUDIO
TIMP
OPfilUNE

Limba(Language)
Tara

Blocare sistem
Control parental
Eticheta intrare
SIMPLINK

Setari din fabricatie

Limba(Language)
Tara

Blocare sistem
Control parental
Eticheta intrare
SIMPLINK

Setdri din fabricatie
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Limba(Language)

Tara

Blocare sistem

Control parental

Eticheta intrare

SIMPLINK
Setdri din fabricatie

Set ID
|
Setari din fabricatie

OK

Metoda ISM

Normal

Mod economic

Oprit

Set ID
1|

Setari din fabricatie

OK

Metoda ISM

<» Normal

Mod economic

Oprit




MOD IMAGINE CONSUM
SCAZUT

Cu aceasta functie, se reduce consumul de putere al
televizorului.

Aceasta functie nu este disponibild la modelele LCD.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥
pentru a selecta meniul OPTIUNL.

Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Setari din fabricatie.

Apasatl butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Mod economic.

Apasatl butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Oprit sau Pornit.

® ©6 © ®© O

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normald in modul TV.
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CONTROL SUNET SI LIMBA
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NIVEL VOLUM AUTOMAT

Volumul automat pastreaza un nivel de volum egal chiar
daca schimbati programele.

0 Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta meniul AUDIO menu.

9 Apasati butonul P> si apoi butonul A sau ¥ pentru a selecta
Volum auto.

9 Apasati butonul P si apoi butonul A sau V¥ pentru a
selecta Oprit sau Pornit.

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala Th modul TV.
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EI R ©CIoo
] ool | COICHIEDIC)
BACK INFOD
EXITO - OGUIDE
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MUTE
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MUTE

SETARE | Mod sunet
IMAGINE | Volum auto

AUDIO"| Balans
Difuzor TV
lesire audio digit
OPfilUNE

Mod sunet

Volum auto V Oprit
Balans Pornit
Difuzor TV

lesire audio digit




CONFIGURARILE SUNETULUI
PRESETAT - MOD SUNET

Puteti selecta setarea dumneavoastra de sunet preferata;
Surround MAX, Standard, Muzica, Film sau Sport si puteti
regla de asemenea frecventa sunetului pentru egalizator.

Modul sunet va permite sa va bucurati de cea mai buna
calitate a sunetului fara a fi nevoie de reglari speciale, intrucat
televizorul configureaza optiunile corespunzatoare ale sunetului
in functie de continutul programului.

Surround MAX, Stemdard, Muzica, Film si Sport sunt pre-
setate din fabrica pentru o calitate optima a sunetului si nu pot
fi reglate.

Surround MAX Selectati aceasta optiune pentru un sunet realist.

Standard Setarea audio dominanta si naturala.

Muzica Selectati aceasta optiune pentru a va
bucura de sunetul original atunci cand
ascultati muzica.

Film Selectati aceasta optiune pentru a va
bucura de un sunet sublim.

Sport Selectati aceasta optiune pentru a urmari
transmisiuni de evenimente sportive.

Utilizator Selectati aceasta optiune pentru a utiliza

setarile audio definite de utilizator.

o Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta meniul AUDIO.

e Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a selecta
Mod sunet.

e Apasati butonul P si apoi butonul A sau V¥ pentru a selecta
Surround MAX, Stomdard, Muzica, Film, Sport sau
Utilizartor.

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.
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Mod sunet
Volum auto
Balans
Difuzor TV

SETARE | Mod sunet
IMAGINE | Volum auto

JAUDIO"| Balans
Difuzor TV

lesire audio digit

OPfilUNE

V Surround MAX
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REGLAREA SETARILOR

SUNETULUI

- MOD UTILIZATOR

Reglati egalizatorul de sunet.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta meniul AUDIO menu.

Apasati butonul > si apoi butonul A sau ¥ pentru a selecta
Mod sunet.

Apasati butonul P> si apoi butonul A sau ¥ pentru a selecta
Utilizator.

Apasati butonul P

Selectati o banda audio apasand butonul € sau ».
Reglati nivelul sunetului utilizdnd butonul A sau V.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.
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@E? INFO D) %
CIEETY | | OO0
BALANS GrERng | | 90
_ BACK INFOD
EXITO OGUIDE
Puteti regla balansul sunetului difuzorului la nivelele pe ® s __ 2 O
care le doriti. ‘
ar
+ +
A A VoL PR
voL PR — —
MUTE MUTE
v v ~ ~ ~

SETARE | Mod sunet

o . . . IMAGINE | Volum auto
Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau V¥ pentru a AUBioY| Balans

selecta meniul AUDIO. Timp | ifuzor TV

lesire audio digit
OPfilUNE

Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Balans.

Apasati butonul P si apoi butonul € sau P pentru a efec-

tua reglajele necesare.
Mod sunet

Volum auto
Balans

Difuzor TV

lesire audio digit

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.
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CONTROL SUNET SI LIMBA

@E? INFO® %
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ACTIVAREA/DEZACTIVAREA QF_CT@@@
DIFUZOARELOR TV

EXIT GUIDE

La AV1, AV2, AV3, COMPONENT, RGB si HDMI1 cu
cablu de la HDMI la DVI, sonorul televizorului poate fi e & b= | P — —
redat chiar daca nu exista semnal video. -

Puteti regla starea difuzoarelor interne.

Daca doriti sa utilizati sistemul stereo hifi extern, dezactivati
difuzoarele interne ale televizorului.

SETARE | Mod sunet
IMAGINE | Volum auto

AUDIO"| Balans
Difuzor TV
lesire audio digit
OPfilUNE

Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau V¥ pentru a
selecta meniul AUDIO.

Apasati butonul P si apoi butonul A sau V¥ pentru a
selecta Difuzor TV.

Mod sunet

Apasati butonul P si apoi butonul A sau V¥ pentru a e ——

selecta Oprit sau Pornit. Bajans
Difuzor TV

lesire audio digit

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea normala
in modul TV.




m; INFOD %
‘l\. OCIOO

SELECTARE IESIRE %F_%i@@
AUDIO DIGITAL *

EXIT GUIDE

(0)

Aceasta functie va permite sa selectati Digital Audio
Output (lesirea Audio Digitala) preferata.

Televizorul poate oferi o iesire Dolby Digital doar pe un

canal ce difuzeaza sunet Dolby Digital Audio. vor oA
Atunci cand este aplicat formatul Dolby Digital, daca voL - e | PR - -
selectati Dolby Digital din meniul Digital audio, iesirea W —~ =

SPDIF va fi difuzata in sistem Dolby Digital.

Chiar daca este selectat Dolby Digital, atunci cand nu se
aplica formatul Dolby Digital, iesirea SPDIF va fi difuzata
in sistem PCM.

Chiar daca atat Dolby Digital cat si limbajul Audio au fost
setate intr-un post care poate difuza Dolby Digital Audio,
va fi redat doar Dolby Digital.

[DoLBY| Fabricat sub licenta Dolby Laboratories.
DDPGD,O.,I.'ﬁvL ‘Dolby’ si simbolul D dublat sunt marci

inregistrate ale Dolby Laboratories.

SETARE | Mod sunet O
IMAGINE | Volum auto O
AUDIO"| Balans =
; Difuzor TV —
o . . . . - lesire audio digit )
o Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ OPFilUNE o)
pentru a selecta meniul AUDIO. —
&
e Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru %
a selecta Digital audio out. —
-
e Apasati butonul » apoi A sau ¥ pentru a selecta —
Dolby Digital sau PCM. <
S
e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea Mod sunet
v oA Volum auto
normald in modul TV. Balans
Difuzor TV

lesire audio digit V Dolby Digital
PCM
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1/11
RecepTia stereo / dualA (Doar in mod analog)

Atunci cand afi selectat un program, informatiile de sunet pentru statie sunt afisate
dupa numarul programului, iar numele statiei dispare.

_Difuzare | Afigare pe ecran
Mono MONO
Stereo STEREO
Dual (In doua limbi) DUALI

B Selectarea sunetului mono
In cazul receptiei stereo, daca semnalul stereo este slab, puteti comuta la modul
mono apasand de doua ori butonul I/ll. La receptia mono, cromatica sunetului se
imbunatateste. Pentru a reveni la modul stereo, apasati din nou de doua ori
butonul I/II.

B Selectia limbii pentru difuzarea de emisiuni in doua limbi
Daca un program este receptionat in doua limbi (modul dual), puteti comuta la unul
din modurile DUAL I, DUAL Il sau DUAL I+l apaséand in mod repetat butonul I/11.

DUALI trimite la difuzoare limba primara in care este difuzata emisiunea.

DUAL II trimite la difuzoare limba secundara in care este difuzata emisiunea.

DUAL I+II trimite la fiecare difuzor una din cele doua limbi in care este difuzata
emisiunea.



RecepTia de tip NICAM (Doar in mod analog)
Daca monitorul dumneavoastra este prevazut cu receptor pentru receptia de tip NICAM, puteti
receptiona sunetul digital de inalta calitate de tip NICAM.

lesirea pentru sunet poate fi selectata prin apasarea repetata a butonului I/ll in conformitate cu
indicatiile urmatoare.

o In cazul receptiei de tip NICAM mono, puteti selecta NICAM MONO sau FM MONO.

g In cazul receptiei de tip NICAM stereo, puteti selecta NICAM STEREO sau FM MONO.
Daca semnalul stereo este slab, comutati la FM MONO.

€ n cazul receptiei de tip NICAM dual, putefi selecta NICAM DUAL I, NICAM DUAL It
sau NICAM DUAL I+II sau MONO.

Selectarea ieSirii de sunet

In modul AV, S-Video, Component, RGB si HDMI puteti selecta iesirea de sunet pentru difu-
zorul stang si difuzorul drept.

Pentru a selecta iesirea de sunet, apasati in mod repetat butonul I/II.

L+R: Semnalul audio de la intrarea audio L este trimis la difuzorul stang, iar semnalul audio de
la intrarea audio R este trimis la difuzorul drept.

L+L: Semnalul audio de la intrarea audio L este trimis la difuzoarele stang si drept.

R+R: Semnalul audio de la intrarea audio R este trimis la difuzoarele stang si drept.

YAWITIS 1INNS TOHLINOD
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Selectare {ara / Limba pentru meniul
afigat pe ecran

Meniul ghidului de instalare este afisat pe ecranul televizorului cand este
pornit pentru prima data.

Apasati butonul A sau ¥ sau €sau P si apoi butonul OK pentru a m m
selecta limba dorita. e b e
g Apasati butonul A sau ¥ si apoi butonul OK pentru a selecta tara OO
dumneavoastra. OICEIEDXC)
BACK -INFO(D
EXIT GUIDE
* Daca doriti s& modificati Selectarea {arii / limbii [ ) “ O

6 Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a selecta ( ‘ ’

meniul OPTIUNI.

(

ar +
e Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a selecta voL PR
meniul Limba(Language). Meniul poate fi afisat pe ecran in limba -
dorita de dumneavoastra.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a selecta
meniul Tara.

e Apasati butonul P> si apoi utilizati butonul € sau » pentru a selecta
tara sau limba dorita.

e Apasati butonul OK.

9 Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea normala in modul TV.

© OBSERVATIE

» Dacae nu finalizafli instalarea Installation guide (Ghidului de instalare)
prin apeesarea butonului EXIT sau intrerupefli afisarea OSD (afigaj pe
ecran), acesta va apeerea repetat, cand este aprins televizorul.

» Dacee selectafli gregit flara, este posibil ca teletextul see nu aparse corect
pe ecran gi sz avefli unele probleme cand utilizafli teletextul.

» Este posibil ca functia Cl (Interfata Comuna) sa nu fie aplicata pe baza cir-
cumstantelor de televizare din tara.

» Este posibil ca butoanele de control ale modului DTV sa nu functioneze, in
functie de circumstantele de emisie din fiecare tara.




SELECTARE LIMBA
(DOAR IN MOD DIGITAL)

Functia AUDIO va permite sa selectati limba dumneavoastra
preferata pentru audio. Daca datele audio in limba selectata nu
sunt emise, sonorul va fi redat in limba implicita.

Utilizati functia Subtitle (Subtitrare) atunci cand sunt difuzate
subtitrari in doua sau mai multe limbi. Daca datele de subtitrare in
limba selectata nu sunt emise, subtitrarea va fi afisata in limba
implicita. — =

G [ @O @D
O O O O

0 Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a

selecta meniul OPTIUNL OClOo
OICEIEDXC)

a Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a % Q"2
selecta Limba(Language). EXITO GUIDE

e Apasati butonul P si apoi folositi butonul A sau ¥
pentru a selecta Audio, Subtitrare sau Subtitrare pentru
deficiente auditive.

o Apésati butonul P apoi <« sau P> pentru a selecta limba
pe care o doriti.

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea normala
in modul TV.

© OBSERVATIE B |
. . Informatii OSD limba audio
< Selectare limba audio >

» Atunci cand sunt difuzate doua sau mai multe limbi, S| — Stare
puteti selecta limba audio folosind butonul I/Il de pe N.A Serviciul nu este disponibil
telecomanda. PE Audio MPEG

» Apasati butonul A sau ¥ pentru a selecta o limba pen- Audio Dolby Digital
tru datele audio. Audo pertru "Persoane cu probleme de vedere!

» Apasati butonul « sau » pentru a L+R, L+L sau R+R. Audio pentru "Persoane cu problerme de aLz

< Selectare limba subtitrare > Informatii OSD limba subtitrare

]

=
(]

|

B4

» Daca sunt emise doua sau mai multe limbi pentru subti- Afisaj Stare
trare, puteti selecta limba de subtitrare cu ajutorul N.A Serviciul nu este disponibil
butonului SUBTITLE de pe telecomanda. TEXT Subtitrare teletext

» Apasati butonul A sau V¥ pentru a selecta o limba de Subtitrare pentru "Persoane cu
subtitrare. deficiente de auz"

- Sonorul/subtitrarea pot fi afisate intr-o forma mai simpla cu 1-3 caractere emise de catre furnizorul de servicii.
- Daca selectati sonor suplimentar (Audio pentru aPersoane cu probleme de vedere/auz0), se poate auzi o parte din
coloana sonora principala.
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CONFIGURAREA OREI

@E? INFO® Gme)
S S ©CIOO

SETAREA CEASULUI o

= — ) EXITO - OGUIDE

— ® gy O
Ceasul este setat automat cand se receptioneaza G |
semnalul digital. (Este posibil sa setati ceasul daca | o | "
televizorul nu are semnal DTV.) ar
Inainte de a utiliza functia de pornire / trecere in modul Q:]jﬁ T T
standby la momentul stabilit, trebuie sa setati timpul corect. n " VoL on

voL PR — —

o MUTE o . :U_TE\ .
o Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau V¥ SETARE | Cons

pentru a selecta meniul TIMP. IMAGINE | Temporizator oprire
AUDIO | Temporizator pornire

TIvP Opr. programata

g Apasati butonul ® si apoi butonul A sau ¥ pentru a opriuNE |
selecta Ceas.

9 Apasati butonul », apoi butonul < sau » pentru a
selecta optiunea de an, data sau ora.

Dupa selectare, folositi butonul A sau ¥ pentru a
seta optiunile de an, data si ora.

o Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea

Ceas

normala in modul TV. Temporizator oprire

Temporizator pornire
Opr. programaté
Fus orar




mg INFOD Gme)
CIEETY | | OO0

DEZACTIVAREA/ACTIVAREA e
TEMPORIZATORULUI AUTOMAT | o || ® emy O
Functiile Pornit, respectiv Oprit, realizeaza pornirea automata |l;l| :’

a monitorului, respectiv trecerea sa automata in modul stand-

by, la momentul stabilit. = — - X

. . S . . +
La doua ore dupa pornirea monitorului Brln functia Pornit. " " voL -
acesta va fi trecut automat in modul standby daca péana atun-
ci nu a fost apasat nici un buton. voL PR - -
MUTE MUTE
v v ~ ~ ~

Dupa programarea functiilor, acestea opereaza zilnic la
momentul stabilit.

Dacd ambele functii au fost _Erogramate pentru acelasi
moment, se executa functia Oprit.

Pentru ca func‘ia Pornit sa aiba efect, monitorul trebuie sa se
afle in starea standby.

SETARE | Ceas

o . . . IMAGINE | Temporizator oprire
Apésati butonul MENU si apoi butonul A sau V¥ » | Aupio | Temporizator pornire
. - Opr. td
pentru a selecta meniul TIMP. ¥ ey | P Programat

OPfilUNE

9 Apasati butonul P si apoi butonul A sau V¥ pentru a
selecta Temporizator oprire sau Temporizator
pornire.

e Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Pornit.

¢ Pentru a anula functiile Oprit/Pornit, selecta

Ceas

Opl’lt Temporizator oprire
Temporizator pornire » Oprit
o . . . Opr. programaté \/ Pornit
o Apasati butonul P> si apoi butonul A sau V¥ pentru a g M —
seta ora. Nivel sonor = 3

Mod v
LaProgram o

Apasati butonul ® si apoi butonul A sau ¥ pentru
a seta minutul.

6 Numai pentru funcfia Pornit

¢ La Program.: Apasati butonul » si apoi butonul
A sau V pentru a selecta TV, DTV sau Radio
din meniul Mod. Apoi, apésati butonul » si apoi
butonul A sau V¥ pentru a selecta postul.

* Nivel sonor: Apasati butonul » si apoi butonul A
sau ¥ pentru a regla nivelul volumului la pornire.

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.

I3H0 VIUVINDIANOD I



CONFIGURAREA OREI

@E? INFOD %
e
CONFIGURAREA OPRIRII 23 o
AUTOMATE — ® Q‘ ’O
Daca este activat si nu exista semnal de intrare, televizorul v
se opreste automat dupa 10 minute. n n
A A VoL PR
voL PR — _
v v N N ~

SETARE | Ceas
IMAGINE | Temporizator oprire
AUDIO | Temporizator pornire

TIMP Opr. programata
Fus orar

OPfilUNE

Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta meniul Timp.

Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a selec-

ta Opr. Programata.

Ceas
Temporizator oprire

Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a selec- Temporizator pornire
ta Oprit sau Pornit. ]

Fus orar Pornit

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mald in modul TV.

340 V3IHVEINOIANOD I




SETAREA FUSULUI ORAR

Atunci cand selectati un orag care corespunde unui Time Zone
(Fus Orar), ora televizorului este setatd conform informatiilor
bazate pe datele despre fusul orar si GMT (Ora Meridianului
Greenwich) primite la semnalul de difuzare atunci cand ora
este setata automat de un semnal digital.

o Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau V¥
pentru a selecta meniul Timp.

9 Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru
a selecta Fus orar.

9 Apasati butonul » apoi butonul € sau P pentru a
selecta fusul orar din zona in care efectuali
vizionarea.

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normald in modul TV.

CONFIGURAREA
TEMPORIZATORULUI SOMN

Nu este nevoie sa va aduceti aminte sa inchideti
televizorul inainte de a va culca.

Regulatorul de timp pentru starea de inactivitate comuta
televizorul in modul standby la timpul prestabilit.

e Apasati butonul SLEEP in mod repetat pentru a
selecta numarul de minute.

Pentru inceput pe ecran va aparea optiunea ‘ - - -
Min ', urmatd de urmatoarele opfiuni pentru tempo-
rizatorul pentru asteptare. 10, 20, 30, 60, 90, 120,
180, sau 240 minute.

0 Cand numarul de minute dorit este afisat pe ecran,
regulatorul incepe numaratoarea inversa de la
numarul de minute selectat.

e Pentru a vedea timpul rdmas pana la trecerea
automata in modul standby, apasati o data butonul
SLEEP.

0 Pentru a anula regulatorul de timp pentru starea de
inactivitate, apasati butonul SLEEP in mod repetat
pana cand pe ecran apare ‘ - - - Min .

e Atunci cand stingeti monitorul, functia este resetata.

m; INFOD Gme)

Rapig

o e 8
o] (e e g

o
S S )

A

A
voL PR
v v

MUTE

OO
® @D
EXIT%%( -‘%®GU|DE

® gy O
o)
-«

+ +
VoL PR

-] ® (=

MUTE

N N Y

SETARE | Ceas

IMAGINE | Temporizator oprire

AUDIO | Temporizator pornire

Opr. programaté

TIMP
Fus orar

\ OPFilUNE

Ceas

Temporizator oprire
Temporizator pornire

Opr. programata

Fus orar

Time Zone

London GMT
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CONTROL/RESTRICTIE PARENTALA

(st ) USSR SNC)
6‘:" -‘%G
X EXIT GuiDE
SETARE PAROLA Si | | ® gmy O
SISTEMUL DE BLOCARE
S i -
Daca introduceti intai parola, apasati ‘0’, ‘0’, ‘0’, ‘0’ pe = + +
telecomanda. o voL ® PR
o MUTE - Mm -
ERTRS ® o6 6
[+ 5 s ® 606
(7 8 o ] ® 6 O
(ust DGR Fv ® @
e o oo o [ﬁﬂiﬂiﬁ
SETARE | Limba(Language)
o Apésati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥ —
pentru a selecta meniul OPTIUNL et ::::ZL 'Tiif:f:'

OPFIlUNE | 5|MPLINK

ECRAN | Mod fabrica

(2]
(3]

Apasati butonul P si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Blocare sistem.

Apasati butonul » si apoi € sau P pentru a selecta
Pornit.

Pentru a seta parola

Apasati butonul » si folosti butoanele NUMERE
pentru a introduce o parola din 4 cifre.

Limba(Language)
Tara Blocare
Blocare sistem
Control parental
Eticheta intrare
SIMPLINK

Oprit

Setati parola
Novo
=l=1=1=]
Potvrdi

=l=1=]=]

Asigurati-va ca veti retine acest numar!

Mod fabrica

Introduceti din nou parola pentru a confirma.

Daca ati uitat parola, apasati ‘7', ‘7, ‘7', ‘7', pe tele-
comanda.

YIVINTIHVC FILO™ELISTH/10HINOD
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Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.




CONTROL DE CATRE PARINTI

Aceasta functie se desfasoara conform
informatiilor de la punctul de difuzare. In
consecinta, dacd semnalul contine informajie
eronata, aceasta functie nu poate fi utilizata.

Aceasta va permite s creati anumite configuratii
de blocare a anumitor canale, evaluari si surse
externe de vizionare.

Pentru a avea acces la acest meniu este necesara
o parola.

Acest aparat este programat sa retina ultima
optiune selectata chiar daca inchideti televizorul.

o Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau V¥
pentru a selecta meniul OPTIUNL.

9 Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Control parental.
Apasati butonul » pentru a introduce parola asa
cum v-a fost solicitat.
Televizorul este setat cu parola initiala “0-0-0-0".

e Apasati butonul » apoi <« sau » pentru a selecta
Indrumare parentald sau Blocare taste.

Indrumare parentald (doar in modul Digital)
Impiedica vizionarea de catre copii a anumitor
posturi de televiziune destinate adultilor, conform
cu limitele acordurilor stabilite pentru vizionare.
Blocare taste

Acest aparat poate fi configurat astfel incat sa fie
nevoie de telecomanda pentru a-l controla.
Aceasta functie poate fi folosita pentru a impiedica
vizionarea neautorizata.

Apasati butonul A sau ¥ pentru a efectua setarile
corespunzatoare.

©

o

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.

SIZE  LPDATF INDFX HOI D

SETARE
IMAGINE
AuUDIO
TIMP
OPfilUNE
ECRAN

Limba(Language)
Tara

Blocare sistem
Control parental
Eticheta intrare
SIMPLINK

Mod fabrica

INPUT MODE

POWER
pvD

INPUT BRIGHT
(€SD)
=

Eimeun

BACK -\NFO®
EXIT GUIDE
® gy O

®

(€

v
_|_

VoL
-
® @ ®
® ® ®
® ® ®
® @

Limba(Language)
Tara

Blocare sistem
Control parental
Eticheta intrare
SIMPLINK

Mod fabrica

Indrumare parentald
Oprit
Blocare taste

Oprit

sau NUMAR de pe telecomanda.

in Tasti blocats Pornit, daca televizorul este oprit, apasati butonul & / I, INPUT, PR A
sau ¥ de pe televizor sau butoanele POWER, INPUT, D/A, PR A sau ¥ (sau PR+ sau -)

Cu Tasta blocata Pornit, pe ecran se afiseaza Taste blocate daca in timpul vizionarii
unui program la televizor este apasata oricare tasta de pe panoul frontal.

Y IVINTHVd FLO™1ISTH/T0HINOD
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TELETEXTUL

Aceasta functie nu este disponibila in toate {arile.

Teletextul este un serviciu gratuit difuzat de majoritatea statiilor TV, serviciu care ofera informatii de ultima ora
despre evenimente (stiri), vreme, programele TV, pretul actiunilor si multe altele.

Decodorul teletext al acestui monitor accepta sistemele SIMPLE, TOP si FASTEXT. Sistemul SIMPLE (tele-
textul standard) consta dintr-un numar de pagini care se selecteaza prin introducerea directa a numarului de
pagina. Sistemele TOP (teletext cu functii de selectie complexe) si FASTEXT (teletext cu functii de selectie
complexe si cu indexarea paginilor pentru optimizarea cautarii) reprezinta metode mai moderne care permit
selectarea rapida si usoara a informatiilor de tip teletext.

ACTIVAREA / DEZACTIVAREA TELETEXTULUI

Apasati butonul TEXT pentru a comuta la modul teletext. Pe ecran apare pagina initiala sau ultima pagina.
In antet sunt afisate doua numere de pagina, numele statiei TV, data si ora. Primul numar de pagina reprezinta
selectia efectuatd de dumneavoastra, iar al doilea reprezinta pagina afisatad in momentul respectiv.

Apasati butonul TEXT sau EXIT pentru a dezactiva modul teletext. Monitorul revine in modul anterior de lucru.

SISTEMUL SIMPLE

B Selectarea paginii

@ Introduceti numérul de pagina dorit, ca numar de trei cifre, cu ajutorul butoanelor numerice. Daca in timpul tastarii
introduceti un numar eronat, completati-| la trei cifre si apoi introduceti numarul de pagina corect.

© Butonul PR A sau ¥ (sau PR + sau -) poate fi utilizat pentru a selecta pagina precedenta sau pagina
urmatoare.

SISTEMUL TOP

Ghidul utilizatorului afiseaza in partea de jos a ecranului patru cdmpuri colorate in culorile rosu, verde, gal-
ben si albastru. Campul galben indica grupul urmator, iar cdmpul albastru indica blocul urmator.

B Selectarea blocurilor / grupurilor / paginilor

@ Cu ajutorul butonului albastru puteti trece de la un bloc la altul.
@ Utilizati butonul galben pentru a trece la grupul urmator cu defilare automata la blocul urmator.
© Utilizati butonul verde pentru a trece la pagina urmatoare cu defilare automata la grupul urmator.
Ca alternativa, puteti utiliza butonul PR A (sau PR +).
© Butonul rosu permite revenirea la selectia anterioara. Ca alternativa, puteti utiliza butonul PR ¥ (sau PR -).

B Selectarea directa a paginii

Similar modului teletext SIMPLE, puteti selecta o pagina in modul TOP prin introducerea unui numar de
trei cifre utilizand butoanele numerice.



SISTEMUL FASTEXT

Paginile teletext sunt codificate cu culori in partea de jos a ecranului i se selecteaza prin apasarea butonu-
lui colorat corespunzator.

M Selectarea paginii

© Apasati butonul Ell pentru a selecta pagina de index.
Puteti selecta, cu ajutorul butoanelor colorate, paginile care sunt codificate cu culori in partea de jos a
ecranului.

© Similar modului teletext SIMPLE, puteti selecta o pagind in modul FASTEXT prin introducerea unui numar
de trei cifre utilizand butoanele numerice.

© Butonul PR A sau ¥ (sau PR + sau -) poate fi utilizat pentru a selecta pagina precedenta sau pagina
urmatoare.

FUNCtIl TELETEXT SPECIALE

Bl REVEAL (afigarea informatiilor ascunse)

Apasati acest buton pentru a afisa informatiile ascunse, ca de exemplu solutiile ghicitorilor sau jocurilor de
puzzle.

Apasati din nou acest buton pentru a ascunde din nou informatiile.

B UPDATE (actualizare)

Afiseazape ecran o imagine TV in timp ce agteapta selectia unei noi pagini teletext. In coltul din stanga sus
al ecranului se afigseaza. Atunci cand este disponibila pagina actualizata, afisajul dispare si se afiseaza
in loc numarul paginii.

Apasati acest buton pentru a vedea pagina teletext actualizata.

B TIME (timp)
Atunci cand urmariti un program TV, apasati acest buton pentru a afisa ceasul in coltul din dreapta sus al
ecranului. Pentru a ascunde ceasul, apasati din nou acest buton. In modul teletext, apésati acest buton
pentru a selecta un numar de sub-pagina. Numarul de sub-pagina este afisat in partea de jos a ecranului.
Pentru a pastra sau a modifica sub-pagina, apasati butonul rosu, butonul verde, butonul PR A sau ¥ (sau
PR + sau -) sau butoanele numerice.
Apasati din nou pentru a termina aceasta functie.

=

B HOLD (dezactivarea schimbarii automate a paginii)
Opreste schimbarea automata a paginii care s-ar produce daca pagina teletext consta din doua sau mau
multe sub-pagini. Pe ecran, sub ceasul afisat, sunt afisate de obicei numarul de sub-pagini $i numarul sub-
paginii afisate. Atunci cand apasati acest buton, simbolul de stop (oprire) este afigat in coltul din stanga
sus al ecranului i modificarea automata a paginii este dezactivata.
Pentru a continua, apasati din nou acest buton.
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TELETEXT DIGITAL

*Aceasta funciie este disponibila doar in Marea Britanie.

Aparatul va ofera posibilitatea de a accesa teletextul digital care este imbunatatit semnificativ in

v1I©Ia 1X313131 I

20

multe privinte, cum ar fi textul, grafica si asa mai departe.
Acest teletext digital poate fi accesat prin intermediul serviciilor de teletext digitale si servicii
specifice care difuzeaza teletext digital.
Trebuie sa selectati off (oprire) din limba de subtitrare pentru a afisa teletextul prin apasarea
butonului SUBTITLE.

TELETEXT IN CADRUL SERVICIULUI DIGITAL

Apasati butoanele numerice sau butonul PR A sau ¥
(sau PR + sau -) pentru a selecta un serviciu digital
care emite teletext digital. Pentru a afla care sunt ser-
viciile de teletext digital, consultati lista de servicii EPG.

Urmati indicatile referitoare la teletextul digital si
avansatl la pasul urmator apasand TEXT, OK A sau \2
<sau b, ROSU, VERDE, GALBEN, ALUBASTRU sau
butoanele NUMERE si asa mai departe

Pentru a schimba serviciul de teletext digital, trebuie
doar selectati un serviciu diferit folosind butonul
numeric sau PR A sau ¥ (sau PR + sau -).

Apasarea butonului MENU, GUIDE sau INFO @ va
determina disparitia temporara a serviciului teletext.
Atunci cand apasati cele trei butoane din nou, servici-
ul teletext va aparea din nou.

"JOGGER &£

Suspectwastes o o0 o

TELETEXT IN CADRUL SERVICIULUI DIGITAL

Apasatl butoanele numerice sau butonul PR A sau V¥
(sau PR + sau -) pentru a selecta un serviciu digital
care emite teletext digital.

Apasati butonul TEXT sau unul colorat pentru a porni
teletextul.

Urmati indicatiile referitoare la teletextul digital si
avansati la pasul urmator apasand OK, A sau V¥, «
sau », ROSU, VERDE, GALBEN, ALBASTRU sau
butoanele NUMERE si asa mai departe

Apasati butonul TEXT sau unul colorat pentru a opri
teletextul si pentru a va intoarce la vizionarea TV.

Unele servicii va pot permite sa accesati serviciile text
prin apasarea butonului ROSU.

Apasarea butonului MENU, GUIDE sau INFO @ va
determina disparitia temporara a serviciului teletext.
Atunci cand apasati unul dintre cele trei butoane din
nou, serviciul teletext va aparea din nou.

News

% Main Headlines

SRTCUTS BACK MENU

BERED




ANEXA

DEPANAREA

Sistemul nu funcflioneazae normal.

= Verificafli dacee nu se gaesegte vreun obiect intre produs oi teleco-
mandae, care ar putea bloca semnalul.
Telecomanda nu = Verificafli dacee bateriile sunt corect instalate (+ la +, - la -)?
funcflioneazee = Verificafli dacee modul de operare este corect: TV, VCR etc.?
= Instalafli baterii noi.
Alimentarea = verificafli dacae nu este setat programul TIMER
produsului este = Verificafli seteerile de tensiune. Sursa de curent este intreruptee.
opritee subit = Nu vedefli nici un fele de emisiune pe canalul setat cu funcflia Auto
off activatee.

J
Funcflia video nu funcflioneazze.

= Verificafli dacae produsul este pornit.

= Incercafli alt canal. Problema ar putea fi a canalului de emisie.

= Cablul de alimentare este introdus in priza de curent electric din perete?
= Verificafli direcflia oi / sau localizarea antenei.

= Verificafli priza de curent electric din perete, introducefli cablul de ali-
mentare al altui produs in priza unde produsul a fost conectat.

Nu avefli imagine oi
nu auzifli
sunetul

= Aceasta este normal, imaginea poate apaerea incet in timpul procedurii
de pornire. Rugeem contactafli echipa de service dacae imaginea nu
apare dupae cinci minute.

Imaginea apare incet
dupze pornire

Nu se vede culoarea, = Corectafli opfliunea Culoare in meniu-ul opfliunilor.

sau = Paestrafli distanfla necesarae intre produs @i video — recorder.
imaginea este slaba, - incercafli alt canal. Problema ar putea fi a canalului de emisie.
sau nu se vede imag- . capyrile video sunt instalate adecvat?

inea = Activafli oricare dintre funcflii pentru a revenii la luminozitatea imaginii.

>
=
m
x
=

Apar bare orizontale
/verticale, sau
imaginea tremurae

~

= Verificafli dacee nu sunt interferinfle locale, ca de pildee alt aparat elec-
tric sau o unealtee de putere mare.

= Staflia de emisie sau operatorul de cablu are probleme, incercafli see
prindefli alt program.

= Semnalul stafliei de emisie este slab, reorientafli antena pentru a
recepfliona programele mai slabe.

= Verificafli prezenfla surselor care pot crea interferinfle.

Linii 2l pae?raeflele = Verificafli antena (Schimbafli direcflia antenei).
in imagine

Anumite canale sunt
recepflionate mai slab

~
-
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Funcflia audio nu funcflioneazae.

= Apaesafli butonul VOL+/- (sau Volume).
Imaginea este OK dar " ?unetul este pe MUTE? - Apaesafli butonul MUTE.
nu se aude sunetul = Incercafli alt canal. Problema ar putea fi a canalului de emisie.
= Cablurile audio sunt instalate adecvat?

Nu se aude nici un

AU = Corectafli opfliunea Balans in meniu-ul opfliunilor.
sunet din difuzoare.

= 0 schimbare a umiditeeflii mediului ambiant poate duce la zgo-
mote neobignuite cand produsul este pornit sau oprit; aceasta nu
indicee vreo avarie a produsului.

Sunete neobignuite
se aud din interiorul
produsului

-

Este o problemze in modul PC. (Se aplicae doar pentru clasa PC)

Semnalul este in afara = Corectafli rezoluflia, frecvenfla orizontalee sau frecvenfla verticalze.
limitelor. = Verificafli sursa semnalului.

Benzi sau bare verti-

cale pe fundal, = Lucrafli cu auto - configuraflia pentru a modifica ceasul, faza sau
distorsie orizontalze poziflia H/V.

oi poziflie gregitae
= Verificafli cablul de intrare a semnalului.
= Reinstalafli cardul PC video.

Culoarea ecranului nu
este stabilee sau este
unitarae

-




INTRETINERE

Defectiunile timpurii pot fi prevenite. O curatare atenta si periodica poate prelungi durata de timp in care
dispuneti de noul dumneavoastra televizor. Aveti grija sa opriti alimentarea si sa scoateti din priza cablul de
alimentare inainte de a incepe orice actiune de curatare.

Curatarea ecranului

lata un mod extraordinar in care puteti feri ecranul de praf pentru un timp. Umeziti o carpa moale intr-
un amestec de apa calduta si putin balsam de rufe sau detergent de spalat vase. Stoarceti carpa
pana cand aproape s-a uscat si apoi stergeti cu ea ecranul.

g Aveti grija sa nu ramana apa in exces pe ecran $i apoi lasati sa se usuce la aer inainte de a porni
televizorul.
Curatarea carcasei

= Pentru a indeparta praful sau murdaria, stergeti carcasa cu o carpa moale, uscata si fard scame.
= Va rugam aveti grija sa nu utilizati o carpa uda.

Absenta prelungita

A ATENTIE

» Daca trebuie sa va lasati televizorul in stare de inactivitate pentru o perioada lunga de timp (de exem-
plu, in vacanta), ar fi o idee bunad sa scoateti din priza cablul de alimentare pentru a va proteja
impotriva unor eventuale avarieri cauzate de trasnete sau supratensiuni.

YX3INV
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MODELE

Dimensiuni
(L&time x inél(ime X

Girosime)

Greutate

Cerinta de aimentare
Consum

MODELE

Dimensiuni
(Ltime x In&fime x
Grosime)

Temperaturé de depoztare
Umiditate de depozitare

inclusiv suportul
fara suport

SPECIFICATII DE PRODUS

37LF6+*

37LF65-2C
37LF66-ZE

9270 x 692,8 x 280,5 mm

36,5 x 273 x 11,0 inches

9270 x 630,0 x 88,0 mm

36,5 x 24,8 x 3,5 inches

20,0 kg / 44,0 livre

16,0 kg / 35,3 livre
AC100-240V~ 50/60Hz 1,8A
180W

37LY9+

37LY95-ZA
37LY96-ZB
1005,0 x 653,0 x 2670 mm
39,6 x 25,8 x 10,6 inches
1005,0 x 594,4 x 88,0 mm
39,6 x 23,5 x 3,5 inches
23,0 kg / 50,8 livre
18,8 kg / 41,5 livre
AC100-240V~ 50/60Hz 1,8A
180W

42LF6+

42LF65-Z2C
42LF66-ZE

1033,1 x 750,0 x 300,0 mm

40,7 x 29,6 x 11,9 inches
1033,1 x 686,5 x 88,5 mm

40,7 x 271 x 3,5 inches

275 kg / 60,7 livre

23,0 kg / 50,8 livre
AC100-240V~ 50/60Hz 2,5A
240W

42LY9*

420LY95-ZA
421Y96-ZB
M3,3x722,5x294,3 mm
43,9 x 28,5 x 11,6 inches
M3,3 x 656,5 x 88,5 mm
43,9 x 25,9 x 3,5 inches
30,5 kg / 673 livre
24,3 kg / 53,6 livre
AC100-240V~ 50/60Hz 2,6A
260W

47LF6+*

47LF65-ZC
471LF66-ZE

1144,5 x 825,6 x 331,0 mm

45,1 x 32,5 x 13,1 inches
1144,5 x 754,9 x 103,0 mm

45,1 x 29,8 x 4,1 inches
3746 kg / 82,6 livre

31,4 kg/ 69,3 livre
AC100-240V~ 50/60Hz 3,2A
310w

47LY9*

471LY95-ZA
471Y96-ZB
1236,8 x 795,5 x 325,6 mm
48,7 x 31,4 x 12,9 inches
1236,8 x 725,4 x 103,0 mm
48,7 x 28,6 x 4,1 inches
39,5 kg / 871 livre
33,0kg/ 72,8 livre
AC100-240V~ 50/60Hz 3,2A
310W

52LF6+*

52LF65-ZC
52LF66-ZE

1032,7 x 750,0 x 2876 mm
40,7x 29,5 x 11,3 inches
1032,7 x 685,5 x 88,5 mm
40,7 x 270 x 3,5 inches
24,5kg/ 54,0 livre

20kg/ 44,1 livre
AC100-240V~ 50/60Hz 2,2A
200W

52LY9*

52LY95-ZA

52LY96-ZB
1033,1 x 749,5 x 2876 mm
40,7x 29,5 x 11,3 inches

1033,4 x 686,8 x 88,5mm
40,7 x 270x 3,5 inches
24,5kg/ 54,1 livre

204 kg/ 45,0 livre
AC100-240V~ 50/60Hz 2,2A
200W

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/L
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

0 ~40°C/ 32 ~ 104°F
Mai putin de 80%

-20 ~ 60°

C/ -4~ 140°F

Mai putin de 85%

= Specificatiile de mai sus pot fi schimbate fara instiintare prealabild, pentru imbunatatirea calitatii.




MODELE

Dimensiuni inclusiv suportul
(Ltime x Inélfime x

inclusiv suportul
Gireutate . ot

fara suport
Cerinta de alimentare
Consum
Sistem TV
Acoperire programe
Impedanta antend exterma

Temperaturd de depoztare

Umiditate de depozitare
Conditi de mediu

Temperatura de depoztare

Umiditate de depozitare

50PF9+

50PF95-ZA
50PF96-ZB

1048,0 x 766,0 x 310,0 mm
41,3 x 30,2 x 12,2 inches
1048,0 x 713,0 x 83,5 mm
41,3 x 28,1 x 3,3 inches
28,0 kg / 61,7 livre

24,6kg / 54,2 livre
AC100-240V~ 50/60Hz 3,5A
310w

60PF9+

60PF95-ZA
60PF96-ZB

1613,6 x 1036,8 x 452,0 mm
63,5 x 40,9 x 17,8 inches
1613,6 x 970,0 x 98,5 mm
63,5 x 38,2 x 3,9 inches
81,0 kg / 178,6 livre

65,0 kg / 143,3 livre
AC100-240V~ 50/60Hz 6,5A
650W

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/L

VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69,

CATV: ST ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

0~40°C/ 32~ 104°F
Mai putin de 80%

-20 ~60°C/ -4 ~ 140°F
Mai putin de 85%

= Specificatiile de mai sus pot fi schimbate féra instiintare prealabila, pentru imbunatatirea calitatii.
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ANEXA

PROGRAMAREA TELECOMENZII
(numai 37/42/47/52LY9*, 50/60PF9*)

Telecomanda este multi-brand sau universald. Poate fi pro-
gramata sa opereze majoritatea aparatelor controlabile de la
distanta ai altor producatori.

Retineti ca telecomanda s-ar putea sa nu controleze toate
modelele altor marci.

ﬂ Pentru a afla daca puteti folosi telecomanda dvs. la
aparat fara programare, porniti aparatul, de exemplu
un video recorder, si apasati butonul corespunzator
de mod de pe telecomanda.

Dupa aceea, apasati butonul POWER. Daca aparat-
ul se opreste, atunci va raspunde in mod core-
spunzator, iar telecomanda nu trebuie programata.

Daca nu, telecomanda trebuie programata pentru a
o putea folosi la aparatul respectiv. Procedura de
programare este explicata mai jos.

g Apasati butoanele MENU si MUTE concomitent si
continuu timp de 2 secunde; se va lumina butonul
corespunzator aparatului selectat.

Daca nu apasati nici un buton in interval de 20
secunde, lumina butonului de mod se va stinge. In
acest caz, trebuie sa repetati de la pasul 2.

9 Introduceti codul cu ajutorul butoanelor numerice de
pe telecomanda, dupad ce ati consultat tabelul cu
coduri din paginile urmatoare. Cand apasati butonul,
ledul se aprinde intermitent.

YX3INY
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Daca aparatul se opreste, programarea a fost efec-
tuata cu succes.

Apasati butonul MENU pentru a memora codul. Dupa
ce ledul clipeste de doua ori, codul este memorat.

©

Testati functiile telecomenzii pentru a vedea daca
aparatul raspunde corect. Daca nu, repetati de la
pasul 2.

@
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B VCRs

Marcd

AIWA
AKAI

AMPRO

ANAM

AUDIO DYNAMICS
BROKSONIC
CANON
CAPEHART
CRAIG

CURTIS MATHES
DAEWOO

DAYTRON

DBX

DYNATECH
ELECTROHOME
EMERSON

FISHER
FUNAI
GE

GO VIDEO
HARMAN KARDON
HITACHI

INSTANTREPLAY
JCL
JCPENNY

JENSEN
Jvc

W DVD

APEX DIGITAL
DENON
GE

Coduri

034
016
125
072
031 033
012 023
035 037
028 031
108

003 040 135

031 033 041

005 007 010 064
065 108 110 111
112 116 117 119
108
012
034
059
006 017
029 031
036 037
129 131
003 008
034

031 033
107 109
132 136
012 045
004 018
043 063
031 033
031 033
012 013 015
040 066 101
043

012 031
048 050
130 150

043
146

046 124

103
039
129
033

043

023
053

039 043

025 027
034 035
046 101
138 153
009 010

063
144

072
147

026
137

034
150

033

033
055
152

043
060

022
020 014
005 006

HARMAN KARDON 027

JvC
LG

012
001 010 016 025

Marca
KENWOOD

LG (GOLDSTAR)

LLOYD
LXI

MAGIN
MAGNAVOX

MARANTZ

MARTA
MATSUI
MEI
MEMOREX

MGA
MINOLTA
MITSUBISHI

MTC
MULTITECH
NEC

NORDMENDE
OPTONICA
PANASONIC

PENTAX

PHILCO
PHILIPS

PILOT
PIONEER

MAGNAVOX
MARANTZ
MITSUBISHI
NAD
ONKYO
PANASONIC

Coduri

014 034
047 048
001 012
101 106
034
003
017
040
031 033
067 068
012 031
069

101

027 030
031 033
003 010
033 034
101 102
045 046
013 020
013 020
049 051
151
034
024
012
048
043
053
066
133
013
063
031 034
031 033
067 071
101

013 021

009
034

040
034
023

054
070
140
020

013
024
002
023
008 017
003 009

039

013
114

013
101

034

033

014
053
134
059

045
059

039

074
145
031

067
034
101

048

043

020
123

014
106

041

067

031
072
139

046
061

043

083

033

054

Marcd

PORTLAND
PULSAR
QUARTZ
QUASAR
RCA

REALISTIC

RICO
RUNCO
SALORA
SAMSUNG

SANSUI
SANYO

SCOTT

SEARS

SHARP
SHINTOM
SONY

SOUNDESIGN
STS
SYLVANIA

SYMPHONIC
TANDY

PHILIPS
PIONEER
PROCEED
PROSCAN
RCA
SAMSUNG

Coduri

108
072
011

033
013
040
107
145
003
031

053
058
148
014
032
105
113
125
022
003
102
017
131
003
013
031
101
031
024
003
056
077
034
013
031
067
034
010

013
004
021
005
005
011

014
066
020
041
109
147
008
033
054

040
107
115

043
007
134
037

008
014
042
054
009

057
078

033

034

026

006
006
015

075
033
062
140

010
034
101

102
109
120

048
010

009
017
073

149
031

058
149

034

145
034
063
144

014
040

104
112
122

135
014

010
020
081

052
076

059

Marcd

TATUNG
TEAC
TECHNICS
TEKNIKA

THOMAS
TMK
TOSHIBA

TOTEVISION
UNITECH
VECTOR RESEARCH
VICTOR

VIDEO CONCEPTS
VIDEOSONIC
WARDS

YAMAHA
ZENITH

SONY
THOMPSON
TOSHIBA
YAMAHA
ZENITH

Coduri

039
034
031
019
101
034
006
008
059
040
040
012
048
012
040
003
031
053
012
034
072

007
005
019
009
010

043
039
033
031

013
082
101

034

013
033
054
034
048
080

006
008
018
016

043
070
033

042
112

046

017
034
131
039
056
101

025

034

047
131

024
040

043
058
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PROGRAMAREA TELECOMENZII (numai 37/42/47/52LF6*)

Telecomanda este multi-brand sau universala. Poate fi programata sa opereze majoritatea aparatelor con-
trolabile de la distanta ai altor producatori.

Retineti ca telecomanda s-ar putea sa nu controleze toate modelele altor marci.

Programarea unui cod al telecomenzii

@0 o6 o O

Testati telecomanda.

Pentru a afla daca telecomanda poate controla un aparat fara programare, porniti aparatul, cum ar fi
un VCR si apasati butonul corespunzator (de exemplu DVD sau VCR) de pe telecomanda, in timp ce
o indreptati spre aparat. Testati butoanele POWER (ALIMENTARE) si PR +/- pentru a vedea daca
aparatul raspunde la comenzi. Daca nu, telecomanda necesita programare pentru a controla aparatul.

Porniti aparatul ce urmeaza sa fie programat, dupa care apasati butonul MODE (MOD)
corespunzator pe telecomanda (de exemplu DVD sau VCR). Butonul pentru telecomanda al aparatului
corespunzator este aprins.

Apasati butoanele MENU si MUTE simultan, telecomanda fiind pregatitd pentru programarea codului.

Introduceti un cod format din cifre, folosindu-va de butoanele numerotate ale telecomenzii. Codurile
numerice de programare pentru aparatul corespunzator pot fi gasite la urmatoarele pagini. Din nou,
daca codul se dovedeste corect, aparatul se va opri.

Apasati butonul MENU pentru a memora codul.

Testati functiile telecomenzii pentru a va asigura ca aparatul raspunde la comenzi. In caz contrar,
repetati procedura de la pasul 2.

DVD

APEX DIGITAL 022 MITSUBISHI 002 RCA 005 006
DENON 020 014 NAD 023 SAMSUNG o011 015

GE 005 006 ONKYO 008 017 SONY 007

HARMAN KARDON 027 PANASONIC 003 009 THOMPSON 005 006
JvC 012 PHILIPS 013 TOSHIBA 019 008

LG 001 010 016 025 PIONEER 004 026 YAMAHA 009 018
MAGNAVOX 013 PROCEED 021 ZENITH 010 016 025
MARANTZ 024 PROSCAN 005 006



VCR

Marca Coduri Marca Coduri Marca Coduri
AIWA 034 MAGNAVOX 031 033 034 041 SAMSUNG 032 040 102 104
AKAI 016 043 046 124 067 068 105 107 109 112
125 146 MARANTZ 012 031 033 067 n3 15 120 122
AMPRO 072 069 125
ANAM 031 033 103 MARTA 101 SANSUI 022 043 048 135
AUDIO DYNAMICS 012 023 039 043 MATSUI 027 030 SANYO 003 007 010 014
BROKSONIC 035 037 129 MEI 031 033 102 134
CANON 028 031 033 MEMOREX 003 010 014 031 SCOTT 017 037 12 129
CAPEHART 108 033 034 053 072 131
CRAIG 003 040 135 101 102 134 139 SEARS 003 008 009 010
CURTIS MATHES 031 033 041 MGA 045 046 059 013 014 017 020
DAEWOO 005 007 010 064 MINOLTA 013 020 031 042 073 081
065 108 110 1M MITSUBISHI 013 020 045 046 101
n2 mne 117 M9 049 051 059 061 SHARP 031 054 149
DAYTRON 108 151 SHINTOM 024
DBX 012 023 039 043 MTC 034 040 SONY 003 009 031 052
DYNATECH 034 053 MULTITECH 024 034 056 057 058 076
ELECTROHOME 059 NEC 012 023 039 043 077 078 149
EMERSON 006 017 025 027 048 SOUNDESIGN 034
029 031 034 035 NORDMENDE 043 STS 013
036 037 046 101 OPTONICA 053 054 SYLVANIA 031 033 034 059
129 131 138 153 PANASONIC 066 070 074 083 067
FISHER 003 008 009 010 133 140 145 SYMPHONIC 034
FUNAI 034 TANDY 010 034
GE 031 033 063 072 PENTAX 013 020 031 033 TATUNG 039 043
107 109 144 147 063 TEAC 034 039 043
GO VIDEO 132 136 PHILCO 031 034 067 TECHNICS 031 033 070
HARMAN KARDON 012 045 PHILIPS 031 033 034 054 TEKNIKA 019 031 033 034
HITACHI 004 018 026 034 067 071 101 101
043 063 137 150 PILOT 101 THOMAS 034
INSTANTREPLAY 031 033 PIONEER 013 021 048 TMK 006
JCL 031 033 PORTLAND 108 TOSHIBA 008 013 042 047
JCPENNY 012 013 015 033 PULSAR 072 059 082 112 131 JZ>
040 066 101 QUARTZ 011 014 TOTEVISION 040 101 m
JENSEN 043 QUASAR 033 066 075 145 UNITECH 040 §(
JVC 012 031 033 043 RCA 013 020 033 034  VECTOR RESEARCH 012
048 050 055 060 040 041 062 063 VICTOR 048
130 150 152 107 109 140 144  VIDEO CONCEPTS 012 034 046
KENWOOD 014 034 039 043 145 147 VIDEOSONIC 040
047 048 REALISTIC 003 008 010 014  WARDS 003 013 017 024
LG (GOLDSTAR) 001 012 013 020 031 033 034 040 031 033 034 040
101 106 114 123 053 054 101 053 054 131
LLOYD 034 RICO 058 YAMAHA 012 034 039 043
LXI 003 009 013 014 RUNCO 148 ZENITH 034 048 056
017 034 101 106 SALORA 014 058 072 080 101

MAGIN 040

29



ANEXA

YX3INY

100

-~

CODURI IR
1. Cum se conecteaza

® Conectati telecomanda cu fir la portul pentru telecomanda de pe televizor

2. Coduri IR pentru telecomanda

= Modulatia de iegire
Puls unic, modulat cu semnal de 37.917KHz la 455KHz.

FT;ﬁ Frecventa purtatoare

| 1 | FCAR = 1/TC = fosc/12
M Raport util = T1/TC = 1/3

= Configurarea cadrului
Primul cadru

| G99 | Cod personalizat jos Cod personalizat inalt Cod date Cod date
1 R a7 s

Cadru de repetare

L[] |

Cod de repetare [ ‘
TF
I
® Cod de electrod
| o ms l |
’5 5!‘ 4.5 ms ‘4

= Cod de repetare

L T

L
I

9 ms 2.25ms

® Descrierea bitilor

B0 - AN

0.56ms ‘ ‘ 0.56ms ‘
 — |

1.12ms | 2.24ms
u Interval de cadru: Tf

Modulatia este transmisa atata timp cét butonul este apasat.

Tf L T
| +

o
|
I_I | I_I | T-108ms @a55KH:




Cod (Hex)

Functie
PR (A) sau PR +

Observatie

Buton de telecomanda

PR (v¥) sau PR -

Buton de telecomanda

VOL (A) sau VOL +

Buton de telecomanda

VOL (v) sau VOL -

Buton de telecomanda

Up (a)

Buton de telecomanda

Down (V)

Buton de telecomanda

Right (»)

Buton de telecomanda

Left (@)

Buton de telecomanda

POWER

Buton de telecomanda

(Alimentare Pornita/ Oprita)

MUTE

Buton de telecomanda

Butoane numerice 0

Buton de telecomanda

Butoane numerice 1

Buton de telecomanda

Butoane numerice 2

Buton de telecomanda

Butoane numerice 3

Buton de telecomanda

Butoane numerice 4

Buton de telecomanda

Butoane numerice 5

Buton de telecomanda

Butoane numerice 6

Buton de telecomanda

Butoane numerice 7

Buton de telecomanda

Butoane numerice 8

Buton de telecomanda

Butoane numerice 9

Buton de telecomanda

INPUT

Buton de telecomanda

INFO ©

Buton de telecomanda

GUIDE

Buton de telecomanda

SUBTITLE

Buton de telecomanda

EXIT

Buton de telecomanda

FAV

Buton de telecomanda

Q.VIEW

Buton de telecomanda

D/A

Buton de telecomanda

TV/RADIO

Buton de telecomanda

SIMPLINK

Buton de telecomanda

BRIGHT +

Buton de telecomanda

BRIGHT -

Buton de telecomanda

I/1

Buton de telecomanda

SLEEP

Buton de telecomanda

MENU

Buton de telecomanda

OK(®)

Buton de telecomanda

LIST

Buton de telecomanda

TEXT

Buton de telecomanda

REVEAL

Buton de telecomanda

TIME

Buton de telecomanda

BACK

Buton de telecomanda

UPDATE

Buton de telecomanda

INDEX

Buton de telecomanda

HOLD

Buton de telecomanda

ALBASTRU

Buton de telecomanda

GALBEN

Buton de telecomanda

VERDE

Buton de telecomanda

ROSU

Buton de telecomanda

RATIO

Buton de telecomanda

>

Buton de telecomanda

Buton de telecomanda

AN ]

Buton de telecomanda

>»>

Buton de telecomanda

<«

Buton de telecomanda

>

Buton de telecomanda

Buton de telecomanda

Buton de telecomanda

PICTURE

SOUND

YX3INV
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ANEXA

SETAREA DISPOZITIVULUI DE COMANDA EXTERNA; RS-232C
Setare RS-232C

Conectati mufa jack de intrare RS-232C la un dis- E): ® 3] B
pozitiv de comanda externa (cum ar fi calculatorul 2 3| B
sau un sistem de control A/V) si controlati extern ’

functiile televizorului.

Conectati portul serial al dispozitivului de comanda la
mufa jack RS-232C de pe panoul din spate al televi-

zorului.

Cablul de conectare RS-232C nu este livrat odata cu
televizorul.

Bs

(o ]

Tip de conector; Mufa tata D-Sub cu 9 pini

Cod. Nume pin

1 Fara conexiune

2 RXD (Receptie date)
&) TXD (Transmisie date)
4

DTR (latura DTE este pregatita - DTE
= Echipament de Date Terminal)

5 GND (impéméntare)

6 DSR (latura DCE este pregatita -
DCE = Echipament pentru
Transmitere Date)

7 RTS (Pregatit pentru trimitere date)

8 CTS (Liber pentru trimitere date)

Fara conexiune

©

>
m  Configuratii RS-232C
p X
Configuratii cu 7 fire(Cablu standard RS-232C) Configuratii cu 3 fire (Nu este standard)
PC TV
RXD 20— o3 TXD RXD 2e—03 TXD
TXD S S——— } RXD TXD 3 6e—e 2 RXD
GND S5e—5 GND GND 56— 5§ GND
DTR 40 96 DSR DTR 4 6 DTR
DSR 6e— o4 DTR DSR 6 4 DSR
RTS 7 e— 8 CTS RTS 7 7 RTS
CTS 8e—o7 RTS CTS 8 8 CTS
D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9
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Cod identificare

Folositi aceasta functie pentru a specifica codul de identi-
ficare a monitorului.

Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1° A se vedea
pagina 107.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A sau ¥
pentru a selecta meniul OPTIUNI.

Apasati butonul ® si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Setari din fabricatie.

Apasati butonul » si apoi butonul A sau ¥ pentru a
selecta Set ID.

Apasati butonul » si apoi butonul « sau » pentru a
regla Set ID pentru a alege codul de identificare
dorit pentru monitor. Intervalul de reglare pentru
Set ID este 1-99.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normald in modul TV.

@ INFO®) Gome)
l\]

“l RATIO PICTURE

VOL - avew) | PR

MUTE

SETARE
IMAGINE
AUDIO
TIMP
OPfilUNE
ECRAN

Limba(Language)
Tara

Blocare sistem
Control parental
Eticheta intrare
SIMPLINK

Setdri din fabricatie

Limba(Language)
Tara

Blocare sistem
Control parental
Eticheta intrare
SIMPLINK

Setdri din fabricatie

OJENINDIO)
OJERIEDIC)
BACK -\NFO®

EXIT GUIDE

Limba(Language)
Tara

Blocare sistem
Control parental
Eticheta intrare
SIMPLINK

Setdri din fabricatie

Set ID
R B
Setdri din fabricatie

OK

Metoda ISM

Normal

Mod economic

Oprit

>
=
m
=

Set ID
<« 1

~

Setdri din fabricatie

OK

Metoda ISM

Normal

Mod economic

Oprit
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Communication Parameters

= Viteza de transmisie : 9600 bps (UART)
= Lungimea sirului de date : 8 bits
= Paritate: Nici una

Lista de referinta comenzi

COMANDA COMANDA DATA
(Hex)
01..Pornire k a 0~1
02. Selectare intrare k b Consultati pagina 105
03. Format imagine k ¢ Consultati pagina 105
04. Ascundere imagine k d 0~1
05. Mod silentios k e 0~1
06. Controlul volum k f 0 ~64
07. Contrast k g 0~64
08. Luminozitate k h 0~64
09. Culoare k i 0~64
10. Nuanta k i 0~64
11. Claritate k k 0~ 64
12. Selectie OSD k | 0~1
13. Mod de blocare k m 0~1
a telecomenzii
14. Balans k t 0-~64
15. Temperatura culorii ~ k u 0~3
16. Reglare pe rosu k v 0~50
17. Reglare pe verde k w 0~ 50
18. Reglare pe albastru  k $ 0~50
19. Stare anormala k z 0~9
20. Metoda ISM j p Consultati pagina 107
21. Putere joasa i q 0~1
22. Autoconfigurare j u 1
23. Comanda de selectare  m a Consultati pagina 108
a canalului

24. Trimitere cod IR m c Cod cheie

25. Selectie intrare (principald) x b Consultai pagina 108

* La setarea 19 ~ 25, niciun meniu nu se afiseaza pe ecran.

= Bit de stop: 1 bit
= Cod de comunicare: Cod ASCII
= Folositi un cablu inversat.

Protocol de Transmisie/Receptie

Transmisie

[Comanda1][Comanda?2][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

* [Comanda 1]: Prima comanda. (j, k, m sau x)

* [Comanda 2]: A doua comanda.

[Set ID]: Puteti regla numarul de identificare al aparatului
pentru a alege numarul de identificare al moni-
torului dorit in meniul Special. Intervalul de
reglare este 1 - 99. Daca selectati Set ID "0",
fiecare aparat TV conectat este controlat.
Numarul de identificare al aparatului este indicat
in format zecimal (1 - 99) in meniu si ca hexa-
zecimal (0x0 - 0x63) pe protocolul de trans-
misie/receptie.

* [DATA]: Pentru a transmite datele de comanda.

Transmite datele "FF" pentru a citi starea comenzii.

* [Cr]: Tasta de retur de car

cod ASCII "0Ox0OD"
* [ ]: Cod ASCII "spatiu (0x20)’

*

Confirmare OK
[Comanda?2][ 1[Set ID][ ][OK][Data][x]

* Monitorul transmite ACK (confirmare) bazat pe acest
format cand primeste date corespunzatoare. Tn acest
moment, daca datele sunt in modul de citire a datelor,
indica datele starii actuale. Daca datele sunt in modul
de scriere a datelor, datele sunt readuse pe computer.

Confirmare Eroare
[Comanda 2][ 1[Set ID][ 1[NG][Data][x]

* Monitorul transmite ACK (confirmare) bazat pe acest
format cand primeste date necorespunzatoare de la
functii neviabile sau erori de comunicare.

Data 1: Cod ilegal
2: nu exista functie de sustinere
3: Asteptati mai mult timp



01. Pornire (Comanda 2 : a)
» Comanda pornirea si oprirea televizorului.
Transmisie

[kI[a][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data O : Oprire
Confirmare

[a][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

1 : Pornire

» Pentru afisarea pornirii si opririi.
Transmisie
(KI[a][ 1[Set ID][ J[FF][Cr]

Confirmare
[a][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

*n acest mod, daca alte functii transmit date ‘OxFF’ bazate
pe acest format, feed-back-ul datelor de confirmare
prezinta statusul pentru fiecare functie.

02. Selectare intrare (Comanda 2 : b)

» Pentru a selecta sursa de intrare a semnalului pentru
televizor.
Puteti selecta de asemenea o sursa de intrare folosind
butonul INPUT de pe telecomanda televizorului.

Transmisie

[KI[b][ 1[Set ID][ ][Data] [Cr]

Data O : DTV 5 : Component
1 : Analogic 6 : RGB-PC
2 :AV1 7 : HDMI1
3 :AV2 8 : HDMI2
4 :AV3
Confirmare

[bI[ ][Set ID][ J[OK][Data][x]

03. Format imagine (Comanda 2 : c)
(Dimensiune imagine principald)
» Pentru reglarea formatului ecranului.
De asemenea, puteti regla formatul ecranului folosind

butonul ARC (control format imagine) de pe teleco-
manda.

Transmisie
[k [c][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 1 : Ecran normal (4:3) 6 : Original
2 : Ecran lat (16:9) 7 149
3 : Orizont (Spectacol) 8 : Intreg
4 : Zooml 9 : 1:1 Pixel
5 : Zoom2

Confirmare

[c][ 1[Set ID][ ]J[OK][Data][x]

* Cu ajutorul intrarii RGB-PC sau Component, selectati
formatul imaginii de pe ecran de 16:9 sau 4:3.

* In modul HDMI (1080i 50 Hz/60 Hz, 1080p 24 Hz/50
Hz/60 Hz), este disponibil 1:1 Pixel.

Transmisie

04. Ascundere imagine (Comanda 2 : d)

P Pentru selectarea ascunderii/afigarii imaginii.

Transmisie

(K[d][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data 0 : Screen Mute dezactivata (Imagine activata)
1 : Screen Mute activata (Imagine dezactivata)

Confirmare

[d][ ][Set ID][ ]J[OK][Data][x]
05. Mod silentios (Comanda 2 : e)

» Pentru activarea/dezactivarea sonorului.
Puteti accesa modul silentios si cu ajutorul butonului
MUTE de pe telecomanda.

Transmisie
[k][e][ [[Set ID][ ][Data][Cr]

Data 0 : Mod silentios dezactivat (Volum activat)
1: Mod silentios activat (fara sonor)

Confirmare

[e][ 1[Set ID][ ][OK][Data][x]

06. Control volum (Comanda 2 : f)

» Pentru reglarea volumului.
Puteti de asemenea, regla volumul cu ajutorul butoanelor
de volum de pe telecomanda.

Transmisie

(KI[fI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 0 ~ Max : 64
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1. A se vedea pagina 107.

Confirmare

[f1[ 1[Set ID][ J[OK][Data][x]

07. Contrast (Comanda 2 : g)

P Pentru reglarea contrastului ecranului.
Contrastul poate fi reglat si din meniul IMAGINE.

(k][g][ ]Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 0 ~ Max : 64
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1'. A se vedea pagina 107.

YX3INV

~

Confirmare

[g][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

08. Luminozitate (Comandé 2 : h)

P Pentru reglarea luminozitatii ecranului. Luminozitatea
poate fi reglata si din meniul IMAGINE.

Transmisie

[k][h][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 0 ~ Max: 64
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1'. A se vedea pagina 107.

Confirmare

[hI[ ][Set ID][ J[OK][Data][x]
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09. Culoare (Comanda 2 : i)

» Pentru reglarea culorii ecranului. Culoarea poate fi
reglata si din meniul IMAGINE.

Transmisie
[KI[][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 0 ~ Max: 64
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1". A se vedea pagina 107.

Confirmare
[i1[ T{Set ID][ ][OK][Data][x]
10. Nuanta (Comanda 2 : j)

» Pentru reglarea nuantei ecranului.Nuanta poate fi
reglatd si din meniul IMAGINE.

Transmisie

[KIGIL ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data rosu : O ~ verde : 64
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1'. A se vedea pagina 107.

Confirmare
DIL 1[Set ID][ ][OK][Data][x]

11. Claritate (Comanda 2 : k)

P Pentru reglarea claritétii ecranului. Claritatea poate fi
reglata si din meniul IMAGINE.

Transmisie
[KI ][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 0 ~ Max : 64
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1'. A se vedea pagina 107.

Confirmare
(k][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

12. Selectie OSD (Comanda 2 : I)

P Pentru a selecta din telecomand activarea/dezacti-
varea OSD (afisare pe ecran).

Transmisie

[KI[[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data 0: OSD afisat 1: OSD ascuns
Confirmare

([ J{Set ID][ 1[OK][Data][x]

13. Mod de blocare a telecomenzii (Comanda 2 : m)

» Pentru a bloca telecomanda si butoanele de pe panoul
frontal al televizorului.

Transmisie
[KI[m][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data O: Blocare inactiva 1: Blocare activa

Confirmare
[m][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

* Dacé nu folositi telecomanda, folositi acest mod. Cand
alimentarea de la retea este pornitd/oprita, se
dezactiveaza blocarea comenzii externe.

14. Balans (Comanda 2 : t)

P Pentru reglarea balansului. De asemenea, balan-
sul poate fi reglat si din meniul AUDIO.

Transmisie
[KI[t][ ]1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 0 ~ Max: 64
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1'. A se vedea pagina 107.

Confirmare

[tI[ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

15. Temperatura culorii (Comanda 2 : u)

» Pentru reglarea temperaturii culorii.
Temp. culoare poate fi reglat si din meniul IMAGINE.

Transmisie
[K][u][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 0: Rece 1: Mediu 2: Cald 3: Utilizator
Confirmare

[ul[ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

16. Reglare pe rosu (Comanda 2 : v)

» Pentru reglarea pe rosu a temperaturii culorii.

Transmisie

(KI[VI[ T[Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 0 ~ Max: 50
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 2'. A se vedea pagina 107.

Confirmare

[VI[ 1[Set ID][ ]J[OK][Data] [x]

17. Reglare pe verde (Comanda 2 : w)

» entru reglarea pe rosu a temperaturii culorii.

Transmisie

(kI[w][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 0 ~Max: 50
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 2. A se vedea pagina 107.

Confirmare

[WI[ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

18. Reglare pe albastru (Comanda 2 : $)
» Pentru reglarea pe rosu a temperaturii culorii.

Transmisie

[KI[$][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 0 ~Max: 50
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 2'. A se vedea pagina 107.

Confirmare

[$][ 1[Set ID][ ][OK][Data] [x]



19. Stare anormaléd (Comanda 2 : z) 21. Putere joasa

» Pentru recunoasterea unei stari anormale. (Comandé 1 : j, Comandé 2 : q)

Transmisie » Pentru reducerea consumului de putere a monitorului. De
asemenea putefi regla Puterea joasa din meniul OPTIUNI.

[KI[z][ ][Set ID][ J[FFI[ ][Cr] Aceasta functie nu este disponibila la modelele LCD.

Data FF: Citire Transmisie

Confirmare [1lall 1iSet ID][ ][Data][ 1[Cr]

[z][ 1[Set ID][ ][OK][Data][x] Data 0: Oprit Data 1: Pornit

Data 0: Normal (Alimentare pornitd si existd semnal) Confirmare

1: Fara semnal (Alimentare pornita)

: Opriti televizorul cu ajutorul telecomenzii

: Opriti televizorul cu ajutorul functiei de inactivitate

: Opriti televizorul cu ajutorul functiei RS-232C

: 5V jos

: CA jos

: Opriti televizorul cu ajutorul functiei Fan Alarm
(Alarma ventilator) (optiune)

: Opriti televizorul cu ajutorul functiei Off time
(trecere In standby la momentul stabilit)

9: Opriti televizorul cu ajutorul functiei Auto-sleep

(setarea automata a timpului de inactivitate)

[ql[ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]

NOoO o~ WON

[os]

20. Metoda ISM
(Comanda 1 : j, Comanda 2 : p)

» Pentru comanda metodei ISM. De asemenea puteti regla
Metoda ISM din meniul OPTIUNI.
Aceasta functie nu este disponibila la modelele LCD.

Transmisie
Data 0: Normal 2: Orbiter
1: White wash 3: Inversion
Confirmare
S s ] )] S * Asocierea datelor in * Asocierea datelor in
timp real 1 timp real 2
? : Pasul O 0:-40 JZ>
A: Pasul 10 (Cod identi- 180 .
ficare aparat 10) T B
F: Pasul 15 (Cod iden- 28:0
tificare aparat 15)
10 : Pasul 16 (Cod iden- 4E : +38
i tificare aparat 16) 4F : +39
: 50 : +40
64 : Pasul 100
6:E : Pasul 110
73 : Pasul 115
74: Pasul 116
C7: Pasul 199
I5E : Pasul 254
FF : Pasul 255
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2 2. Autoconfigurare
(Comandé 1 : j, Comanda 2 : u)
P Pentru reglarea automata a pozitiei imaginii $i minimizarea
tremorului imaginii. Functioneaza doar in modul RGB (PC).
Transmisie

DIull 1[Set ID][ ][Data] [Cr]

Data 1: Pentru a seta
Confirmare

[u][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

2 3. Comanda de selectare a canalului
(Comandéd 1 : m, Comanda 2 : a)

| 4 Selectati canalul conform urmatorului numar fizic.
Transmisie

[m][a][ ][Set ID][ ][DataO][ ][Datal][ ][Data2][Cr]

DateO : Date canal inalt
Date1 : Date canal redus
ex. Nr. 47 -> 00 2F (2FH)
Nr. 394 -> 01 88 (188H),
DTV Nr. 0 -> Nu are importanta
0x00 : ATV principal,
0x10 : DTV principal

Date2

Gama date canal
Analog - Min: 00 ~ Max: 63 (0~99)
Digital - Min: 00 ~ Max: 3E7 (0~999)

Confirmare
[a][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]
Data Min: 00 ~ Max: FF

2 4. Trimitere cod IR

(Comanda 1 : m, Comanda 2 : c)
» Pentru a transmite codul cheie IR de la distanta.
Transmisie

[m][c][ ]1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data: Codul cheie - Consultati pagina 101.

Confirmare
[c][ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]

25. Selectie intrare (Comanda 1 : x, Comanda 2 : b)
(Intrare imagine principala)

P Pentru a selecta sursa de intrare pentru imaginea principala.

Transmisie

[X][b][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data: Structura

MSB LSB
010 0 0 0 0O 0
L Intrare externa 1 L Numar intrareJ

Intrare externa Data
010 0 0 DTV
0 0 0 1 Analogic
010 1 0 AV
010 1 1 Component
0 1 0 0 RGB
0 1 0 1 HDMI
Numar intrare Data
0 0 0 0 Intrare1
010 0 1 Intrare2
010 1 0 Intrare3
0 0 1 1 Intrare4
Confirmare

[b][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]















